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Advertencia importante

Tanto este REGLAMENTO ¥ CEREMONIAL,
como los demas tomos de la Bibliote-
ca A. J. M. que vayan saliende con el
favor de Dios, se destinan al zso pri-
vado de las hermanitas, las cuales no
deberdn dejarselos a nadie (excepto a
su director) sin la oportuna licencia de
sus superiores.
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DE LA SEGUNDA EDICION

I
Un poco de historia

El dia 27 de mayo de 1928, festividad de
Pentecostés a 1la sombra bendita de la Virgen de
Arédnzazu en una de las celdas mas préximas a su
majestuoso trono, quedaba completo y acabado el
primer Reglamento de la Alianza con Jestis por
Marfa.

Y el dia 10 de julio del mismo afio, el hoy
tristemente desterrado de su amada Didcesis
Excmo. y Rvdmo. Sr. Dr. D. Mateo Mtgica y
Urrestarazu, Obispo de Vitoria y constante
Protector de la Obra, después de haber leido y
examinado por si mismo, el mencionado
Reglamento, estampaba en él la aprobacion
ferviente y categdrica que nunca agradeceremos
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bastante y que gustosisimamente reproducimos

aqui:

Hay un sello que dice

“Obispado de Vitoria"

Hemos leido con la detencién y atencién
que merecia el precedente «Reglamento de
la Alianza con Jestis por Maria», v,
después de aprobarlo, no vacilamos en
afirmar que la «Alianza» que se proyecta,
viene a cubrir y llenar una gran necesidad
en favor de tantisimas jovenes cristianas,
que, viviendo en el mundo, no participan
de su espiritu corrompido y corruptor y
por eso son gala, floracién y ornamento de
la Santa Iglesia que Nuestro Santisimo
Redentor Cristo Jesiis regé y santificé con
su preciosisima y adorable Sangre.

Escuela de alta perfeccion, aurora del
Paraiso es la vida religiosa, digna de todo
Nuestro amor; pero ;qué veneracion y
altisimo aprecio no merecerdn las que, en
medio de nuestras corrompidas sociedades
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y ciudades, rivalizan en pureza y castidad
con las mismas virgenes consagradas al
Sefior, y defendidas con toda clase de
medios, en las soledades de sus
venerandos, conventos?

Plicemes y enhorabuenas al autor de tan
inspirado proyecto, y que Dios Nuestro
Seiior lo bendiga desde la eterna ciudad de
Sion y Jesiis desde el Sagrario.

Nos lo bendecimos aqui abajo en la
tierra y sentimos prisas por verlo
funcionar para mayor gloria Divina y
petfeccion de las almas selectas.

San Sebastidn. 10 de julio de 1928.

+ MATEOQO, OBISPO DE VITORIA.



Vil PROLOGO

Desde este momento, la Alianza que, a
Dios gracias, habia vivido hasta entonces de
incognito y privadamente, entraba en una nueva fase
de vida canénica y oficial en la Iglesia de Dios.
;Podia ser de otra suerte?

Nuestra confianza en el favor de nuestra
bendita Madre Marfa, nos daba al corazén que asi
tenia que ser.

Tres afios antes

(Doénde, mas que a los pies de la Virgen
Santisima, habia nacido la Alianza?

«La vispera de la alegre fiesta de la

Purificacién de Nuestra Sefiora, 2 de febrero de
1925, una reunién intima de una veintena de
jovenes muy piadosas, habida en el Camarin de
Nuestra Sefiora del Coro en la ciudad de San
Sebastian, fue el principio de nuestra Obra... »
«El 21 de junio, fiesta del purisimo joven San Luis
Gonzaga, de aquel mismo afio, se present6 al
Ordinario de la Didcesis el proyecto ya iniciado... y
al cabo del ano contdbamos con 62 hermanitas
fervorosas».
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«A pesar de las dificultades y duras
pruebas anejas a toda obra nueva, maxime si es de
Dios, la Alianza siguié en su segundo afio (1926)
progresando sin desmayos». En él apareci6 la
revista de la Alianza «Lilium inter spinas», se
fundaron aqui y alli nuevos grupos y llegaron a
123 las hermanitas alistadas en su blanca falange.

«Siguieron las pruebas y las dificultades, y
Jestis que las permitia siguié favoreciéndonos...»
En agosto de 1927 se dio a un centenar de aliadas
en San Sebastian un triduo de conferencias
espirituales, que se cerr6 con la primera Asamblea
General de la Obra, presidida por el M. L Sr.
Vicario General de la Didcesis, Dr. D. Asuncién
Gurruchaga. Al terminar este afio, 184 hermanitas
se agrupaban gozosas en San Sebastidn, Vitoria,
Madrid, Bilbao, Zumaya, Lezo y Zumaérraga, bajo
el santo lema de pureza y amor.

Y asi entr6 el de 1928, y llego la fecha del
10 de julio con todas las alegrias de la aprobacion
oficial y encomidstica del Reglamento de la Obra.
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Tres afios después

Poco habia de tardar el Excmo. Sr. Obispo
en conocerla més de cerca. La Alianza concluy6 su
tanda especial de Ejercicios Espirituales el dia 26
de agosto en el Camarin de la Virgen del Coro
donde comenzara a vivir, y quiso su Rvdmo.
Prelado y Protector distribuir entre todos las
asistentes el pan de la divina Palabra y el
eucaristico del Cuerpo del Sefior. En el mismo djia,
ademas, nombraba S. E. R. de su pufio y letra a los
primeros Director y Directora General, que habian
de regir la Alianza, don Antonio Amundarain y
Srta. Maria Pilar Verde. De estos nombramientos y
de otros puntos concernientes a la Obra se dio
cuenta en la segunda Asamblea General que se
celebré aquella memorable mafiana y que culminé
en la piadosa peregrinacion de la tarde a
Aranzazu. El afio de 1928 se cerraba con 274
hermanitas.
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Por la fiesta de San José de 1929 se
abrieron los locales de la Alianza en San Sebastian,
«El Retiro»; del 4 al 11 de agosto se tuvieron los
Santos Ejercicios oficiales de la Obra y la tercera
Asamblea General, con numerosisima asistencia y
visita al amadisimo Camarin de Nuestra Sefiora
del Coro.

El afio de 1930, cuando la Alianza contaba
con un total de 435 hermanitas en sus cinco
Centros de Guiptizcoa, uno de Alava, dos de
Vizcaya, y dos de Burgos y La Bafieza (Le6n), mas
los pequefios y edificantes grupos de Madrid,
Granada, Zaragoza, La Rua, etc., el queridisimo
Pastor de la Didcesis vascongada tenia a bien
visitar su Retiro de San Sebastidn en la tarde del
dia 15 de agosto y delegar su augusta
representaciéon para la cuarta Asamblea General
del 17 del mismo mes, tan animada y tan
provechosa. También esta vez se dieron para solas
aliadas los Ejercicios Espirituales acostumbrados
en Maria Reparadora.

Por fin -porque ya van resultando pesados
estos apuntes de Croénica- en la quinta Asamblea
que se ha celebrado este afio de 1931 en Aranzazu
(antes de los Ejercicios organizados alli bajo la
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proteccion de Maria), se ha dado cuenta del
creciente desarrollo de la Obra con 563 aliadas
distribuidas por 14 Centros, y, sobre todo, se ha
tratado de las modificaciones accidentales que la
experiencia de mas de seis afios ha ensefiado
debian introducirse en el primitivo Reglamento de
la Alianza con Jests por Maria.

II

¢ Qué es la Alianza?

Pero, a todo esto, atin no lo hemos dicho, y
deben decirse siquiera dos palabras acerca de lo
que es la Alianza. Aunque, mejor serd que a esta
pregunta conteste, muy bellamente por cierto, el
mismo Director General de la Obra con algo de lo
que escribi6 en la revista Lilium (marzo 1931) sobre
este mismo asunto.

«Todo el mundo sabe-y el que esto no sabe
digamos que no vive en este mundo--que una
peste inmunda de deshonestidad nos ha invadido
por los cuatro costados. Desde las grandes
capitales, focos inmensos de vicio, hasta los
altimos villorrios de provincia se ha corrido esta
lava pasional envolviéndolo y arrasdndolo todo,
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sin perdonar siquiera la inocencia angelical de
nuestros nifios.

»También sabemos todos, que la victima
sobre la que mas furiosamente se ha cebado esta
plaga es la juventud, y que de la juventud las mas
desventuradas son ellas.

»Como consecuencia natural y fruto de
esta calamidad, hemos visto, y lamentado con
lagrimas, el alejamiento de estas almas de los
caminos de Dios y de su salvacién.

»Estas almas, en las que se ha extinguido
totalmente la llama del amor a Jesucristo, esclavas
de sus propias pasiones, se han entregado al
mundo- del placer, de la sensualidad, de la
vanidad, de la moda y de las diversiones
corrompidas.

»Y entre tanto, ahi esta el solitario Sagrario
abandonado y silencioso, sin mas compafiia que la
lampara y cuatro viejecitas que rezan.

»Un remedio a este mal fue mi primer
pensamiento; y ojald que el remedio hubiera sido
de igual magnitud que el mal.

»Esto no me fue posible, ni podia yo tener
la presuncién de intentarlo; sélo quise echar sobre
las embravecidas olas de ese inmundo mar, una
pequena barca para salv.ar un punado de
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naufragos, antes que se fuesen al fondo y
pereciesen.

Esa barca es la Alianza

»Tratamos de guardar en esta barca la
inocencia de doncellitas que todavia no tienen
arruga alguna en su pureza virginal.

»En ella queremos salvar a esas jovenes
que, asqueadas de la corrupciéon que han visto, y
de la que quizdas han sido victimas, vienen
huyendo, arrepentidas, a buscar un refugio.

»Brindamos a todas estas almas, y aun a
las castas viudas que de veras quieren seguir
siéndolo, un campo exclusivamente destinado a la
guarda y cultivo de la virtud de la pureza en la
mayor y més subida perfeccién que sea posible.

»El apostolado de la castidad, la obra, la
accién mas poderosa, intensa y constante que nos
sea posible por defenderla en aquellas que la
tienen, y por traer a ella a las que quizéas la han
perdido o I['estan en peligro de perderla.

»]-le ahi el fin, el objeto de la Alianza. Eso
sofié, cuando sofné en la Alianza. Virginidad,
pureza, castidad en sus distintas acepciones. A
saber: hacer pureza, guardarla, defenderla,
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practicarla, protegerla, propagarla. Y al mismo
tiempo, guerra a la impureza, al vicio feo, al
mundo corruptor, a sus diversiones, a sus
espectaculos, a sus libros, a sus modas y a todos
los incentivos de este pecado que arrastra al
infierno innumerables almas.

»Antes que venga de nuevo un diluvio de
agua y nos envuelva o un diluvio de fuego y nos
arrase, venga una casta generacién, y sus
fragancias virginales nos envuelvan y nos
regeneren y nos salven.

»Y que estas almas puras y limpias, libres
del contagio camal, lleguen al Sagrario, vivan de la
mesa de los dngeles, y, enamoradas de Jesus, le
consagren sus corazones virginales y le amen; le
amen como nadie, como aman las virgenes, como
aman los dngeles.

»Eso, amigo mio, eso es la Alianza, para
eso pensé en la Alianza, esa es, por encima de
todo, su especial mision. Y cuando a usted, amigo
mio, le pregunten por ahi: ;Qué es la Alianza?

Diga clarito

y no diga otra cosa, diga sélo que la Alianza es:
una asociacion, muy distinta de las demds, cuyo fin
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especialisimo es DEFENDER la pureza de las almas
que tienen la dicha de poseerla sin mancha;
PURIFICARLA mas en las que quizds la tienen algiin
tanto descuidada; RESTAURARLA, hacerla nueva, en
las que tuvieron la desgracia de perderla.

»Que la Alianza es: una asociacion donde se
dan la mano, se unen, se defienden, se animan y se
refugian, como las religiosas en el claustro, las almas
que han sido, que hoy son, que desde mafiana quieren
ser, castas, limpias, puras, contra viento y marea de
todos los enemigos de ella.

»Que la Alianza es: una asociacion de
doncellas (o viudas) castas que, castigando la carne,
mortificando la sensualidad, huyendo del lujo y de la
lujuria, se dan a Jesiis, se unen a su divino Corazon con
voto, se comsagran a4 Su AmMor COMO esposds, COmMmo
esclavas, como victimas, como blancas hostias.

»Que la Alianza es: Pureza y amor; y, como
la pureza descansa en la mortificacién y el amor en
el crisol, que la Alianza es: Pureza y amor en el crisol
del sacrificio y de la mortificacion. La Alianza, tal
como yo la he concebido es ésta y sélo ésta».

La cita es larga, todo lo larga que querdis,
pero bien merecia la pena de que figurase a la
cabeza de este Reglamento para que nadie se
equivoque respecto a los fines que persigue, en
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medio del mundo, esta Obra, verdaderamente
providencial de nuestros dias.

Pero la Alianza con Jestis por Maria
guarda, ademads, estrecho enlace e intimo
parentesco con una hermosisima misién.

III
¢ También la Parroquia?

El caso no es de ayer. En la revista de la
Obra, alld por enero de 1927, firmaba EI Esclavito
(seudénimo de nuestro amadisimo Director
General) un articulo del cual cortamos lo siguiente:
«Las virgenes estan en el claustro; alli Jests es
amado, alli no tiene frio; pero... esas inmensas
Catedrales, esos grandes templos parroquiales
estan frios, vacios, cerrados, muchos casi las 24
horas del dia.; Faltan las virgenes de la Parroquia...

»iSerd ésta una de las grandes misiones de
la Alianza Virginea Si, la Alianza tiene esta
hermosisima mision. De la Alianza Virginea (uno
de los nombres que al principio tuvo nuestra
Obra) han de salir las virgenes de la Parroquia».

Tan verdad es esto que la primera idea de
la Alianza fue una asociacién parroquial, que
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habia de radicar en la Parroquia de Santa Maria de
San Sebastian y se llamaria: «Esclavitas de la
Virgen del Coro»; idea que, por circunstancias
providenciales, no cuajé y que, mas adelante, sin
perder de vista la misién parroquial, habia de
ensanchar sus horizontes y plasmar en la bellisima
realidad que hoy contemplamos.

Con todo, el Reglamento terminado en
Arédnzazu no recogié en sus articulos este punto
tan importante, aunque no por eso dej6 de
insistirse en el apoyo espiritual y material que las
hermanitas debian prestar a su Parroquia.

Prueba de ello, el precioso articulo que
nuestro mencionado Director General acaba de
publicar en Lilium (octubre 1931). Después de
haber entonado un himno a la Parroquia, Tabor,
Cenéculo, Getsemani y Calvario, se fija en Betania,
la dulce morada de los tres amigos de Jesus:
Lazaro, Marta y Marfa y va describiendo los
oficios de la aliada en su doble misién de Marta y
de Maria, junto a Lazaro (el sacerdote) en la
Betania de la Parroquia, al servicio de Jesus.

Pero ;qué parrafo escoger, cuando todos
merecen trasladarse aqui?
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Maria

(Quién como una Hermanita para este
oficio?

»S1, Jests te escogi6 a ti cuando, al nacer a
la vida de la gracia por el bautismo, te dio alli el
primer beso de su amor. jQué hermosa y qué pura
eras entonces! Desde aquel solitario Sagrario,
Jests, tu Jests, el Jests de tu parroquia, te hizo hija
suya, te miré con amor de complacencia, te abri6
su divino Corazén y te escogi para ser su esposa.

»Quizas, el nimero anterior o posterior a
ti, que en la misma pila recibia las aguas del
bautismo, habia de ser un blasfemo, una
deshonesta, una alma sacrilega, y ta trafas la
mision de reparar sus continuas ofensas,
llorandolas alli, junto al Sagrario de tu parroquia.

»iTu parroquia! Alli se retnen toda clase
de fieles: hombres y mujeres, jé6venes y ancianos,
justos y pecadores; y en esa variedad de almas, la
porcién mas escogida, la mas amada de Jests, la
mas unida y préxima a su corazoém, sois las
virgenes, las que bajdis con El al huerto de las
azucenas, como Maria en Betania.

»Los hombres en sus negocios, las madres
en el hogar con las tareas de su estado, de su
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familia, la juventud mundana en sus pasatiempos
y diversiones pecaminosas, y quizds una gran
parte de la, feligresia ofendiendo al Sefior... ; junto
al Sagrario de la parroquia ;quién estard, si no
estan sus virgenes?

»]estis Hostia en la parroquia es el manjar
de, los feligreses; muchos de estos prefieren las
cebollas de Egipto a este divino Mand, otros lo
comen cuando ya estdin hartos de manjares
venenosos..., son las virgenes las que pueden
comerle con hambre y amor.

»El es el gran Amigo de los feligreses;
muchos de éstos no tienen tiempo para estas
relaciones amistosas, amorosas, intimas; otros han
puesto sus corazones en otras amistades nada
buenas; las verdaderas virgenes no tienen maés
amigo que Jesus, ellas son, pues, las que han de
acudir a sus divinas citas.

»El Sagrario de la parroquia es un solitario
y triste destierro de Aquel que es el Padre y el
Amigo de los parroquianos, quién, sino sus
amadas esposas, visitard las frias rejas de su dura
prision?

»Aln mas; el Sagrario de una parroquia es
un perpetuo Calvario a donde muchos de sus
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feligreses s6lo llegan para blasfemarle, insultarle y
escupirle, dejandole luego abandonado y como
maldecido, jquién quedara a los pies de su Cruz,
sino queda la generacién casta de las Marfas?

»Jests, Victima, Hostia y Sacrificio por los
pecados de la parroquia, quiere corredentoras
como Marfa su Madre, victimas generosas que se
inmolen y se ofrezcan con El al Padre Eterno; y
chabré :acaso hostia tan blanca y tan pura, victima
tan generosa y tan amante como una virgen que,
con sublime voto y entrega total, se ha ofrecido a
Jestis por manos de la primera Virgen?

»Jests, en el fondo del Sagrario de la
parroquia, ora a su Padre por los hijos de la
parroquia: pero a esta oraciéon quiere El se una la
de sus amantes hijos y ;hay acaso oracién tan
sublime, tan angélica, tan divina como la que sale
de un corazoén virginal?

»Mirad ahi los admirables oficios de una
Maria en Betania-Parroquia.

»Pero también hay oficios de

Marta

»iQuién cuidara del ornato y aseo exterior
de la divina Mansion, el Sancta Sanctorum, el
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dulcisimo Sagrario, como las esposas de Aquel que
vive y se consume de amor por ellas?

»iQuién se cuidard de la limpieza y
embellecimiento de los altares, del ornato del
presbiterio, del cuidado y aseo de la sacristia?

»;Quién de la compostura de los
ornamentos saagrados y repaso de la ropa blanca
de los altares, de los monaguillos, de los angeles,
etc.? ;Quién como vosotras, hermanitas de la
Alianza?

»¢Quién, mejor que vosotras, dara
solemnidad y esplendor al culto de vuestra
parroquia, con vuesstros melodiosos y devotos
cantos, el rezo en publiico, vuestra ejemplar y
modesta compostura en la Iglesia?

»iY qué decir de la obra catequistica
parroquial?

(Quién dara el pan de la doctrina cristiana
a esos nifios y nifias que acaso no tienen padres ni
madres cristianos?

»iQuién como vosotras levantard y
sostendra el verdadero espiritu cristiano, Piedad
dad sodlida, vid fervorosa y ejemplar en las
Congregaciones marianas y Cofradias de la
parroquia?
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»iQuién como vosotras ayudard al
sacerdote en la preparacion de las solemnidades
religiosas, primeras comuniones, procesiones
publicas, ejercicios espirituales, obras misionales, y
mil cosas mas?

»Mirad, hermanitas, lo que es un coro de
virgenes bien organizadas, bien unidas, bien
aliadas en una parroquia.

Parroquia-Betania

»Ellas son el encanto y la belleza de la
parroquia, dlas la fragancia y el perfume del
ejemplo, ellas la atraccién y la vida, el movimiento
y la accién, ellas el ejemplo, el modelo, el consuelo,
la alegria, la armonia de la parroquia.

»Ellas, Marfas de Betania, a los pies de
Jests, escuchandole y habldndole, acompafandole
en su soledad y regaldandose en sus divinos
banquetes, amédndole y reparando las ofensas de
un pueblo quizas indiferente.

»Y ellas, Martas de Betania, consagradas
con locura de amor al servicio de la parroquia, al
servicio del Amo, al servicio de sus ministros.
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»Ellas, unidas al hermano Lézaro, al amigo
de Jests, al parroco de su iglesia, orando con él y
por ély trabajando a sus 6rdenes.

»La Alianza, pues, aunque no proceda de
la parroquia, ni se forme en la parroquia, ni viva ni
dependa de la parroquia (al menos como tal
Alianza) vive no obstante para la parroquia, se
consagra a la parroquia; su apostolado, fuera del
suyo esencial, se desarrolla principalmente en torno
de la parroquia.

»La Alianza es una legion de almas
angélicas, de blancas palomas que, saliendo de sus
nidos (Centros Retiros), se posan, no sélo en la
cumbre de las torres o en el borde de las cornisas,
sino muy especialmente sobre las doradas
molduras de la misma puerta del Sagrario
parroquia.

»Virgenes para la parroquia. Virgenes
formadas en la Alianza, en sus Retiros, en su
Reglamento, en su especial vida que no es la
parroquial, sino muy suya y muy independiente,
bebida en su propia fuente y por elementos
propios, normas propias, directores propios... Pero
ellas principalmente para la parroquia; auxiliares de
la parroquia y del parroco...
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»Que el Sefior nos conceda ver pronto
convertidas todas las parroquias de Espafia en
dulces y vivientes Betanias, donde el solitario
Jestis y su fiel amigo Lazaro (sacerdote) vean a su
lado muchas amantes y activas Martas y Marias».

v
Conclusion

El Reglamento que hoy presentamos, con
todas sus adiciones y  modificaciones,
sustancialmente es el mismo que se escribié en
Aranzazu a los pies de la Virgen y que se aprob6
después para nuestra amadisima Obra. Su misma
trabazén y divisién, la misma definicién, fines y
medios de la Alianza, las mismas atinadas
reflexiones y consideraciones que ciertos puntos
sugerian a su autor, a menudo, hasta sus mismas
palabras, aparecen en esta segunda edicién del
Reglamento conservadas con todo carifio y
escripulo.

(Cudl ha sido, pues, la labor que se ha
realizado sobre su texto? Aparte algunos retoques
y algunas modificaciones que ha ensefiado la
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experiencia, mas bien se ha tendido a introducir en
él importantes acuerdos de sucesivas Asambleas,
especialmente de la dltima del pasado agosto, de
tan ubérrimos frutos para la Obra.

Adn quedaran, no lo dudamos, lagunas
por llenar, pero nos satisface el pensar que muchas
han desaparecido ya.

Unicamente nos resta afadir un ruego
encarecido a Directores y Hermanitas, y es que
lean con atencién este Reglamento y lo estudien a
fondo, y en especial, que lo lleven cuidadosamente
a la practica, con el favor de Dios, para que la
Alianza con Jests por Maria dé toda aquella gloria
que esta llamada a dar en el jardin florido de su
Iglesia, santa e inmaculada.

En la fiesta de Santa Teresa de Jesiis, 15 de
octubre de 1931.



PRIMERA PARTE

REGLAMENTO

DE LA

ALIANZA CON JESUS POR MARIA






ALIANZA 3

SINTESIS DEL REGLAMENTO

SECCION PRIMERA

De la Alianza en general

CAPITULO PRIMERO.-Definicion de la Obra (art. 1°).
Unién de almas  puras-totalmente
consagradas a Jests-en medio del mundo.

CAPITULO SEGUNDO.-Extension y grados de la Obra

(art. 2.°a5.°).
Excluye hasta el propésito de matrimonio
y abarca aspirantes, iniciadas, formadas e
internas.

CAPITULO TERCERO.- Fines de la Obra

(art. 6.°a9.°).
Pureza angélica y amor a Jesus.



4 REGLAMENTO

CAPITULO CUARTO.-Medios de la Obra.
L. Vida solidamente espiritual (art. 10 a 15).
Boletines de actos: misa, comunidn,
meditacion, visita, lectura, examen...
I1. Prictica de la santa modestia (art. 16 y 17).
Habito. de la aliada: vestidos honestos, sin
adornos ...
L. Apartamiento de peligros (art. 18 y 19).
Roce con el mundo, espectaculos,
amistades, lecturas...
CAPITULO QUINTO.- Admision y baja en la Obra
(art. 20 a 25).
Sola de Jesus, buena indole, 17 afios.
CAPITULO SEXTO.- Fiestas e insignias de la Obra
(art. 26 y 27).
Jestis y Maria, medalla, crucifijo y anillo.
CAPITULO SEPTIMO.- Cuotas y donativos
(art. 28 a 31).
Aportacién moédica no obligatoria,
sostenimiento de la Obra.
CAPITULO OCTAVO.- Sacramentos y Sufragios
(art. 32 a 35).
Suma caridad en enfermedades y
fallecimientos.
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SECCION SEGUNDA

Grados de la Alianza

CAPITULO PRIMERO.-Aspirantes a la Obra
(art. 36 a 41).
Tres meses de duraciéon, boletines de
prueba, instructoras.
CAPITULO SEGUNDO.- Aliadas iniciadas
(art. 42 a 47).
Un afo completo, boletines propios,
empaparse de la Obra.
CAPITULO TERCERO.- Aliadas formadas
(art. 48 a 53).
Dos afios por lo menos y hasta los 23 o
indefinidamente, boletines propios,
plenitud de derechos.
CAPITULO CUARTO.-Aliadas internas (art. 54 y 55).
Especie de estado religioso, reglamento
especial.
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SECCION TERCERA

Organizacién y Gobierno de la Alianza

CAPITULO PRIMERO.- Organizacion y Gobierno de
la Obra en general (art. 56 y 57).
Centros y Consejos de la Alianza.
CAPITULO SEGUNDO.- Organizacion peculiar de la
Obra (art. 58 a 63).
Composicién de los Centros Nacionales,
Diocesanos y Locales.
CAPITULO TERCERO.- Gobierno peculiar de la Obra
(art. 64 a 67).
Consejos General, Nacionales, Diocesanos
y Locales.
CAPITULO CUARTO.- Cargos y Oficios de la Obra.
I.  Directores (art. 68 a 73).
II. Directoras (art. 74 a 76).
III. Otros cargos y oficios (art. 77 a 80).
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CAPITULO QUINTO.-Duracién y renovacién de cargos
(art. 81 a 87).
Trienales, no vitalicios.
CAPITULO SEXTO.- Juntas y Asambleas de la Obra.
I.  Juntas (art. 88 a 92).
II. Asambleas (art. 93 a 96).






SECCION PRIMERA

De la Alianza en general

CAPITULO PRIMERO

Definicion de la Obra

ARTICULO 1.° LA ALIANZA CON
JESUS POR MARIA es: La union de almas
puras, en cuerpo y alma consagradas a Jesiis
en el siglo, que, aspirando eficazmente a la
perfeccion, buscan por todos los medios el
triunfo y el reinado de la pureza angélica y del
amor a Jestis en si y en las demads.
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La ALIANZA CON JESUS POR MARIA es:

a) union, porque tiende a formar en los pueblos,
provincias y naciones, una gran federaciéon de
doncellas puras y generosas, intimamente unidas
en espiritu y en casto amor, bajo determinado
reglamento y plan de vida y un mismo ideal
comun.

b) De almas puras, porque principalmente
esta Obra estd constituida por castas doncellas (si
bien a ellas se agregan algunas probadas viudas)
que, por el reino de los cielos y por el amor a
Jesucristo y a la pureza angélica, abrazan perpetua o
temporalmente el estado de virginidad o de castidad
perfecta.

c) Consagradas a Jesus, porque la Alianza es
de Jestis y para Jests. Jests vive en ella y ella en
Jests. Jests es el lazo poderoso de unién de todas
las hermanitas; todas se consagran a El perpetua o
temporalmente con firmisimo voto de castidad y de
amor. El es su celestial y UNICO Esposo; y es
Condicién precisa y rigurosa no poseer ningiin
esposo mortal mientras se vive en la Alianza.

d) En el siglo, porque la Alianza es una
Asociacién seglar, cuyos miembros viven en el
mundo, cada cual en su casa y en su oficio, carrera
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o destino, pero con una unién espiritual intima y
continua, por la oraciéon y la caridad fraterna; y
con la que se establece por medio de reuniones,
ejercicios, retiros, conferencias, boletines, Revista
«Lilium», etc.

e) Aspiran eficazmente a la perfeccion, porque
la Alianza no es ni deberd ser nunca una simple
cofradia o hermandad, cuya sola aspiracién sea el
culto particular de algtin santo, por medio de
oraciones aprobadas, con miras, a lo sumo, de
gozar de ciertos privilegios o de lucrar algunas
indulgencias. La Alianza en una federacién de
almas generosas, que, saliendo de la linea
ordinaria y corriente de la vida cristiana, en que
vive la turba magna de almas a medias, quieren
remontar el vuelo a regiones mas altas, mas
calidas y mas puras. La Alianza es un 'ejército de
almas valientes que vienen a declarar guerra sin
cuartel al mundo con sus pompas y vanidades, al
demonio con sus engafios y mentiras y a la carne
con sus concupiscencias y bajas pasiones, para
entronizar en su corazén, como tnico Rey y Sefior,
a Jesis Amado. La Alianza es un riquisimo y
delicado jardin de azucenas, rosas y violetas, que,
ayudadas de la gracia de Dios, nunca jamas
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quieren ajarse con el polvo del siglo. La Alianza es,
en fin, una especie de vida religiosa en el mundo.

f) Buscan el triunfo de la pureza y del amor a
Jestis en si y en las demds, porque, en efecto, este es
el objetivo y el fin primario y esencial de la Obra;
este es su sello, su caracteristica, su distintivo. La
Alianza es un semillero de virgenes y almas puras, es
la escuela de la virtud angélica; es la formacién en el
siglo de almas apostoles, defensoras y
propagandistas intrépidas de la divina virtud de la
pureza y de un amor casto, inmaculado y angélico a
Jests.

CAPITULO SEGUNDO

Extension y grados de la Obra

ART. 2°. Facilmente se deduce de lo
dicho que la Alianza comprende cuatro
ciases de personas; 1.%) las que nunca se
creyeron con vocacion al claustro, pero si
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aspiraron a ser todas de Jesis; 2.%) las que
quisieron abrazar la vida religiosa y no lo
pueden hacer, o las que, después de
abrazada, hubieron de dejarla por
circunstancias especiales (falta de salud,
socorro de sus padres, etc.); 3.%) las que,
sintiéndose llamadas a ella, todavia no
pueden realizar sus deseos; 4.%) las que
aun no han decidido qué estado tomar,
pero quieren vivir en pureza y amor a
Jestis. Para las dos primeras clases la
Alianza tiene un caracter, de suyo, estable;
para las otras dos un carécter temporal.

No es obsticulo para dejar de
pertenecer a la Obra el no poder cumplir,
por razén de enfermedad, lejania, presion
de familia, ocupacién habitual, etc., los
actos prescritos en ella, con tal de desearlo
vivamente.

ART. 3° Por un favor especial,
pueden pertenecer también a la Alianza,
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como simples agregadas, las castas viudas
que, siguiendo el consejo de San Pablo y
por amor a la castidad, han resuelto en su
corazén no tener ya otro esposo que Jesus,
dandose a El por entero, con firme
propodsito de vivir en  perpetua
continencia y en servicio de Dios.

ART. 4.° No pertenecen a la Obra,
aunque son admitidas a trabajar con ella o
por ella, las cooperadoras, es decir, aquellas
personas que le prestan su apoyo, o
material, con limosnas y suscripciones, o
moral, defendiéndola y propagandola, o
espiritual, rogando al Sefior y a su Madre
Santisima por su prosperidad y
desarrollo.

ART. 5.° Las aliadas o hermanitas
(aun agregadas) se agrupan en los grados
siguientes: 1.°) aspirantes o de prueba,
tiempo de preparacién al ingreso en la
Obra, con una duraciéon minima de tres
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meses; 2.°) iniciadas, tiempo de formacién
dentro de la Obra, durante un afio entero;
3.°) formadas, tiempo de plenitud de
derechos y obligaciones, por espacio de
dos 0 mas afios, o definitivamente, si no
pueden o no quieren pasar mas adelante;
4.°) internas, estado el mas perfecto dentro
de la Alianza, de vida religiosa en el
mundo.

CAPITULO TERCERO

Fines de la Obra

ART. 6°. El fin fundamental de toda
la Alianza con Jests por Maria es el
reinado, en si y en las demas, de las dos
grandes virtudes tan hermanadas en la
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vida cristiana, pureza angélica y amor
castisimo a Jestis.

Nadie duda que hoy el gran tropiezo de

las almas es la deshonestidad, esa terrible plaga
que ahoga en su misma fuente todo germen de
vida pura y sobrenatural. Agostado el mundo por
la insaciable sed de viles placeres, ha cavado
aljibes de sensualidad y de torpeza, convidando a
las almas a beber de sus venenosas aguas, y
cerrando al mismo tiempo el paso al divino
costado de Cristo Jests, inico manantial de aguas
vivas, sanas y puras, que clan completa saciedad a
las almas sedientas.
El infierno, morada y mansién especialmente de
los impuros, segin expresiéon de Santa Teresa de
Jestis, es hoy el inmenso volcan que sin cesar
arroja lava inmunda de lascivia y de lujuria por las
espantosas grietas del cine, del teatro, de la novela,
del baile y de la moda, arrasando y consumiendo
ciudades y aldeas.

Contra los embates de ese mar de
corrupcioén, la Alianza es un dique potentisimo
formado por almas puras, que, desprendidas del



ALIANZA 17

mundo y de sus placeres, declaran guerra sin
cuartel a la inmoralidad en los espectaculos,
diversiones, libros, vestidos, bailes, etc. para
consagrarse por entero a Jests, enamorarse de El y
amarle siempre, amarle de todo corazén, con toda el
alma, amarle donde quiera, con fuego divino y
pureza anggélica.

La Alianza con Jestis por Maria quiere
ofrecer al mundo el hermoso y edificante
espectaculo de almas puras y ardientes, no sélo en
el retiro de los claustros, sino también en mitad de
las calles.

La Alianza quiere cubrir con la nieve de su
angelical virtud la gangrena putrida del vicio feo;
quiere purificar con celestial perfume de blancas
azucenas el emponzofiado ambiente de nuestros
pueblos y ciudades; quiere derretir el hielo de los
corazones agonizantes, y abrasarlos en fuego
divino, en amor santo, con la divina lava que van
arrojando estos volcanes de amor.

He aqui el objeto general de la Alianza:
pureza y amor. Constituida exclusivamente por
almas puras y castas, vive vida de pureza la mas
perfecta que en el mundo sea posible, y su primer
fin es comunicar esta vida de pureza y amor a
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todas sus asociadas. Ellas han entrado en
la Obra para ser y conservarse siempre puras y
encendidas, y la Obra a su vez tiende a intensificar
mas y mas en ellas estas hermosas virtudes,
pureza angélica y amor a Jesus.

ART. 7.° Este doble reinado, que la
Obra procura primariamente en las que la
han abrazado, lo extiende de un modo
secundario a otras almas que necesitan de
su influjo, para ayudarlas a vivir de esta
vida de pureza y de amor. En ellas han de
trabajar las hermanitas (especialmente las
formadas e internas), como trabajan en si
mismas, por alejarlas de peligros y
acercarlas a Jests, moviendo todos los
medios que su celo les sugiera.

ART. 8.° Las aliadas, como tales, se
forman exclusivamente en sus Centros y
trabajan principalmente en las Parroquias.
En su Centro respectivo beberan las
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hermanitas el espiritu propio de la Obra;
en la Parroquia hallaran especialmente su
campo de piedad y de apostolado, donde
explayen su amor a Jests y a la pureza
angélica y atraigan a su Esposo cuantas
mas almas puedan.

ART. 9.° Segtin esto, la aliada en la
Parroquia debe ser:

a) compariera de Jests en las tristes y
frecuentes horas de su soledad,;

b) comensal asidua en el convite
eucaristico;

c) intercesora ante su Sagrario por
las necesidades de la feligresia;

d) reparadora por las ingratitudes y
los desvios de los suyos;

e) victima de pureza y de amor por
los pecados de su pueblo;

f) camarera en cuidar de la limpieza
y arreglo de los manteles y de los
ornamentos y vasos sagrados;
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g) cantora en las funciones de su
Parroquia;

h) catequista en la ensefianza de la
doctrina cristiana a los nifios;

i) mantenedora de las Asociaciones
de Hijas de Maria, de Adoracién al
Santisimo, Misionales, etc.

j) coadjutora de su Péarroco en todo
aquello que le mande y ella pueda hacer
como feligresa, aun a costa de sacrificios.
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CAPITULO CUARTO

Medios de la Obra

ART. 10.° Para conseguir mas
eficazmente sus fines, la Alianza cuenta
con los medios siguientes: 1.°) vida
s6lidamente espiritual; 2.°) préactica de la
santa modestia; 3.°) apartamiento de
peligros.

I. - Vida s6lidamente espiritual

ART. 11. El primer deber de toda
aliada es aspirar a una vida espiritual
s6lida, intensa y profunda.
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Andad en espiritu, ha dicho el Apoéstol (Gal.
V, 16), y no satisfaréis los deseos de la carne. Y como
esta Obra tiende de una manera especial a matar
los estimulos de la carne con todas sus
concupiscencias, y a cultivar, tanto en las
asociadas como en las demdas almas, la azucena
anggélica, encendiendo al mismo tiempo la llama
ardiente del divino amor, es por todo
indispensable fomentar dentro de la Obra una
vida intensamente espiritual.

Una piedad superficial, rutinaria, frivola y
de pura férmula nada vale. Una piedad
caprichosa, inconstante, sentimental, dulzarrona;
piedad sin interior vencimiento, sin mortificacion,
sin oblacién de la voluntad, sin sélida virtud, nos
llevaria al fracaso. Por tanto, sea la aliada muy
piadosa, piadosisima.

Dirija primero esta piedad y enféquela a
su santisima Madre la Virgen. Tome a esta Sefiora
bajo la advocacién que maés le agrade y bajo la que
es venerada en su pueblo y regién; consagrese a
ella como fiel aliada; invéquela frecuentemente,
dmela con ternura, con carifio, con suma
confianza, rezandole todos los dias el santo
Rosario y la oracién Bendita sea tu pureza.
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Por medio de la Virgen y, como llevada en
sus brazos, entréguese a Jesus. Este es su centro.
Jesuis es la vida de la aliada; con Jesus suefa, con
Jestis vela,. en Jesus piensa, a Jestis ama, con Jesus
anda, Jests es su cruz; Jestis es su reposo y su
trabajo; todo lo es Jests: vida de su vida, vida de
su amor y amor de su vida; y por Jests y en Jests
amard todo lo que Dios manda amar: padres,
parientes, amigos y enemigos.

El templo es el CONVENTO de la aliada, y
el Sagrario su celda; en el lecho florido del Copén
le aguarda su amado Esposo, para regalarla en
celestial banquete y embriagada en la bodega de
su santisimo Costado con el vino que engendra
virgenes. En esa celda se escondera la aliada,
siquiera en espiritu, para la oracién, meditacion,
santa misa, comunion, visita de la tarde, etc.
Siendo el amor fuerte como la muerte, y que nunca
dice basta, la aliada, que de veras ame a Jests.
inventard medios de inflamarse en amor y darse
toda al Amado.
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ART. 12. Conforme a este su deber,
la aliada procurard cumplir, desde un
principio y lo mejor que pueda, ciertos
actos de piedad, tales como misa y
comunion, visita a Jesuss, santo Rosario y
examen de conciencia, y mas adelante,
meditacién, lectura espiritual y examen
particular.

ART. 13. Para mejor ayudarse a
ello, toda hermanita est4 obligada a anotar
diariamente el cumplimiento de dichos
actos en un boletin especial que entregara
(o remitird) todos los meses, bajo sobre
cerrado, para la calificacion del mismo por
el Director General o el Diocesano, si lo
hubiera.

ART. 14. A méas de esto, se
recomienda muy eficazmente el dia de
retiro mensual y los Santos Ejercicios
anuales, que los Centros de la Alianza
procuren promover para sus asociadas; y
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desde luego, el Consejo General
organizard, donde mejor crea, en una o
maés tandas, los Ejercicios oficiales de la
Obra. A estos actos no tendran acceso
personas extrafias a la Obra, sin la
oportuna licencia.

ART. 15. Jamas podra encarecerse
bastante el trato de caridad y union de
unas hermanitas con otras, de todas para
todas, en correspondencia epistolar,
conversaciones piadosas, visitas al
Santisimo y Horas Santas colectivas,
ramilletes espirituales, asistencia fraternal
en enfermedades, etc. La mutua
convivencia de quienes son fodas de Jestis,
lleva necesariamente a Jesus.

Su saludo seré el jViva Jesus!, al que
se contestara, en nuestros corazones,; y estas
dos frases completardn el encabezado que
pondran en sus cartas y escritos de aliada,
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asi como las iniciales A. ] M. que ahadiran
a su nombre en la firma.

II.-Practica de la santa modestia

ART. 16. La santa modestia es el
habito de la aliada con Jestis por Maria; de
ahi que no se le asigne ningtn otro
distintivo o informe.

Siendo una de las caracteristicas de la
Obra la virtud de la pureza, también ha de serlo la
de la modestia. Aquella es su sello interior; ésta, su
exterior. Una virgen o una joven pura e inmodesta
es un contrasentido.

ART. 17 Tocante al modo de
observarla, se ajustara la aliada
rigurosamente a las siguientes normas, que
el Consejo General y los Locales
respectivos, de acuerdo con aquél,
cuidaran de aplicar o interpretar:
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1.2 Cada cual vestird segin su
posicién, estado u oficio, pero todas
dentro de la mayor modestia y sencillez.

22 Los vestidos deberdn ser
sencillos y holgados, jamas cefiidos, sin
exageraciones ridiculas y llamativas,
guardando en ellos las lineas mas
salientes y generales, conforme a la moda
actualmente en uso pero siempre sin sus
excesos e impudicias.

3.2 Los vestidos, ademads, cubriran
todo el cuerpo, arriba hasta el cuello, en
los brazos hasta la muifieca, en las faldas
hasta la mitad por lo menos entre la rodilla
y el tobillo.

4?2 Se prescindird en ellos de
colores llamativos y de excesivos adornos,
que ha hacen mas que fomentar Ila
vanidad y el orgullo, y acaso deseos
peligrosos de agradar y atraerse las
miradas de las gentes.
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52 Se evitardn refinamientos en
alhajas y joyas de valor y exageraciones en
peinados, calzados, perfumes y otros
artificios mundanos.

La razén de todo cuanto se acaba de decir
es clara: la aliada ha jurado seguir a Jesucristo y
agradar a El solo; por eso, al vestirse, debe pensar
que se viste inicamente por agradar a Jestis y no a
otro alguno, ni siquiera a si misma. Es esposa de su
divino Corazoén; su vida es vida de pureza y de
amor. No debe, por consiguiente, hacer traiciéon a
su estado con vestidos indecorosos, ni con adornos
mundanos que esclavizan miserablemente el
corazén; y un corazén esclavizado por el mundo
no, puede ser de Jests.

iLA VIRGEN MARIA! He ahi la primera
joven pura, purisima, la primera virgen en el siglo
viviendo dentro de una sociedad corrompida la
primera flor del campo, el primer lirio del valle, la
primera azucena entre espinas. La aliada debe
tomarla por modelo y estudiar en ella, para
trasladar lo mas fielmente que pueda en si,
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los sublimes trazos de su modestia virginea,
angelical. Muy especialmente ha de ver en ella los
tres rasgos mas salientes de la Alianza con Jestis
por Maria: PUREZA DE ANGEL, SACRIFICIO DE
MARTIR, AMOR DE SERAFIN.

ITI. Apartamento de peligros

ART. 18. En general y salvo raras
excepciones:

a) la aliada no puede frecuentar playas
ni paseos concurridos, excursiones y
convites, ni cualquier otro sitio donde
haya de estar en contacto y roce con el
mundo;

b) tampoco le es permitido asistir a
espectaculos publicos, de cualquier clase
que sean, tales como cines, teatros, bailes,
corridas de toros, verbenas, etc.;

¢) ni le es licito cultivar amistades del
mundo que, aun pareciendo a los ojos de
los hombres buenas, irremediablemente,
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como lo atestigua una triste experiencia,
poco a poco le apartaran de Jesus;

d) debe abstenerse por completo de
cualesquiera lecturas frivolas y mundanas
(aun morales), que roban el tiempo, secan
el espiritu, quitan el gusto de las cosas
santas y casi siempre son incentivo de
otras. lecturas més peligrosas y grave
obstaculo para el recogimiento del alma;
hasta tal punto debe cuidarse en esto, que
ni siquiera mire la portada de revistas de
esta clase.

Lea la aliada con frecuencia libros que traten
del cultivo de su virtud predilecta.
Recomendamos con todo encarecimiento el
tratadito de la virginidad titulado «La virtud
angélica», «La castidad virginal», del P. Bayo, etc.;
y nuestros grandes clasicos espafioles: Lapuente,
Granada, Estella, Le6n, Santa Teresa, Rodriguez,
etc.
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ART. 19. Cuando por fuerza mayor se
vea una hermanita obligada a tomar parte
en alguna diversién, debera, en cada caso,
tratarlo con su Directora local para ver si
tal obligacién existe, y, si en efecto
existiera, tomar las debidas cautelas y
atenerse estrictamente a las
amonestaciones que se le hicieren. Si el
caso no diera tiempo para consultar, se
recogera por espacio de unos minutos, se
encomendard a su Madre Maria, pedira
luces al Espiritu Santo y hara lo que su
conciencia le dictare.

En sus compromisos de trato con el
mundo, frecuencia de amistades, lectura
de ciertas obras por razén de su oficio u
otro justo motivo, procedera de un modo
semejante, nunca dejandose llevar de su
propio parecer.
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Asi como, en algunos dias de invierno,
una espesa niebla cubre los bajos y las
hondonadas, enfriando la atmdsfera e impidiendo
la luz del sol; de la misma manera, el mundo
MUNDANO con sus diversiones, placeres, modas
y vanidades cubre a las pobres almas, enfriando su
atmosfera espiritual :Y no dejando entrar en ellas
la luz del divino Sol. En la espesura de esa niebla
viven las almas sin calor y sin luz. El mundo esta
lleno de corazones frios o frivolos y de
entendimientos desorientados en la espesura de
sus grandes vanidades. Por eso, las aliadas deben
salir de ese mundo, de esas hondonadas llenas de
niebla, a la colina de la vida espiritual, pura y
divina.

No se quiere decir con esto que las aliadas
abandonen sus casas, sus padres, su calle, su taller,
su catedra, etc.; eso lo harén, si Dios les llama a la
Vida propiamente religiosa. Las aliadas con Jests
por Maria viven en sus casas y en sus oficios lo
mismo que antes, pero si deben apartarse del
mundo mundano, de las diversiones mundanas,
de los espectaculos impropios y de todos aquellos
sitios donde su pureza corra peligro de empariarse
y su amor de enfriarse.
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Como no en todas partes son iguales los
peligros de perder estas virtudes, por eso las
aliadas deben amoldarse a las circunstancias
especiales de cada localidad, estudiando los
peligros propios de la misma y ateniéndose a lo
que los Directores de la Obra en dltimo caso
determinen.

CAPITULO QUINTO

Admisién y baja en la Obra

ART. 20. Nadie sera admitida en la
Alianza sin estos requisitos:

a) que sea una verdadera
enamorada de la pureza angélica;

b) que conste de su voluntad actual,
firme y decidida, de no pertenecer mas
que a Jesus (art. 2.°);
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c) que haya dado garantias
suficientes de que su vida se ajusta a lo
que la Obra le ha de exigir (capitulo
precedente);

d) que su indole y buen caracter se
amolden a la vida de comunidad con sus
hermanitas;

e) que tenga los diez y siete afios
cumplidos para el dia de su iniciacién en
la Obra

La indole de la Obra pide mucha
prudencia y cautela en la eleccién de aspirantes.
Nunca se mire al nimero, sino a la calidad de las
que han de formar el jardin de la Alianza con Jests
por Maria.

Los fervores de dos o tres meses, y mas a
raiz de unos Ejercicios, no se han de estimar, por
regla general, como garantia suficiente; es preciso
la perseverancia en esa clase de vida durante un
lapso de tiempo prudencial. Méas vale esperar que
precipitarse.
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Tratandose particularmente de las viudas,
no deberdn ser admitidas nunca, hasta que no
quede bien probada su virtud, su grande amor a
Jestis, su vida retirada, austera, modesta y
ejemplar, su espiritu de sumision y obediencia a las
reglas y a los Superiores y su celo por la gloria de
Dios y la salivacion de las almas. No bastara, pues,
una vida de piedad mas o menos sélida, pero
mezclada de bajisima espiritu de amor propio y de
egoismo caprichoso que en todo se busca a si
mismo y a su veleidosa voluntad. Queremos
aquellas viudas humildes, rendidas y castas de las
que dijo el gran Apoéstol San Pablo: La que
verdaderamente es viuda... esté perseverante en rogar y
orar noche y dia... y que sean IRREPRENSIBLES (1
Tim. V, 7).

ART. 21. A pesar de lo que se
prescribe en el apartado c) del articulo
anterior, el Consejo General, Nacional, o
Diocesano podran dispensar la edad a
aquellas jovencitas que, habiendo cumpli-
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do los quince afios, se hagan acreedoras a
ello por su vida de inocencia y por su
probada conducta ejemplar. Estas hardn
seis meses de prueba y permanecerdn en
el grado de iniciadas hasta cumplir los diez
y ocho afios.

Las nifias o jovencitas atin no maduras
para la Alianza pueden pertenecer entre tanto a
una organizacion filial de la misma, llamada la
ESCUELA DE JESUS, que se rige por un
reglamento especial.

ART. 22. Son causas de baja por
expulsion de la Obra;

a) las infracciones graves, o ligeras
pero frecuentes, de lo ordenado en este
Reglamento;

b) las faltas de obediencia, también
en cosas graves, o habitualmente, a los
Directores y Consejos de la Obra;
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c) las faltas notables de caridad y
amor fraterno entre hermanitas;

d) la ausencia constante y sin
motivo justificado de reuniones y actos
propios de la Obra;

e) cualesquiera otras que, a juicio
de los Superiores, merezcan esta pena.

ART. 23. Ademas, toda hermanita
sera dada de baja en la Obra:

a) cuando voluntariamente asi lo
desee;

b) cuando haya resuelto en su
corazén, con decidido y firme propdsito,
abrazar el estado del matrimonio;

C) cuando comience su
postulantado en la vida religiosa. En este
altimo caso, si aconteciere que hubiese de
volver al mundo, se le reconoceria todo el
tiempo que antes estuvo en la Alianza.
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ART. 24. La admisién y expulsion
de las iniciadas corresponde al Consejo
Local del que dependen, la de las
formadas al Diocesano y la de las internas
exclusivamente al Consejo General. Sin
embargo, pueden el Director Local o el
Diocesano o el General, respectivamente,
decretar por si una expulsién, cuando la
indole delicada del asunto asi lo exija, bajo
su conciencia, verbigracia: la continuidad
o reincidencia en no enviar los boletines
de actos.

ART. 25. Toda alta y baja en la
Obra deben comunicarse del Consejo
Local al Diocesano y de éste al General,
para que se consignen en los libros
correspondientes.
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CAPITULO SEXTO

Fiestas e insignias de la Obra

ART. 26. De acuerdo con sus fines,
la Alianza tiene dos fiestas principales: la
del Corazén de Jests, fuente de amor, y la
de la Concepcion Inmaculada de Maria,
modelo de pureza, y otras dos
secundarias: la de la Purificacion de
Nuestra Sefiora, aniversario de Ila
fundacion de la Obra, y la de su
Natividad; con estas cuatro fechas se hara
coincidir de ordinario la  solemne
ceremonia de recepcion de las insignias de
la Obra.
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Ademas cada Centro Local
procurard celebrar particularmente su
advocacioll titular de la Virgen Maria.

ART. 27. Las insignias peculiares
de la Alianza seran: la medalla de Ia
Virgen para las iniciadas, el crucifijo para
las formadas y el anillo para las internas.
Estas insignias se llevardn a la vista en los
actos propios de la Obra; en los demas
casos, segln |a discrecion de cada cual.
Fuera de ellas, no se permitirdn mas
insignias que las de caracter puramente
religioso.
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CAPITULO SEPTIMO

Cuotas y donativos

ART. 28. Para el sostenimiento vy
propaganda de la Obra se sefialard una
cuota modica, que pagaran todas las
hermanitas y cuyo producto pasara a la
Tesoreria General, deducidos tinicamente
por los Centros los gastos comunes, v. gr.:
de correspondencia con el Consejo
General, etc.

ART. 29. Los Centros Locales, para
su vida propia, dispondran de las colectas
de las hermanitas pertenecientes a ellos, o
de donativos que les hagan sus
cooperadoras.
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ART. 30. Nadie serd excluida de la
Obra ni sufrird merma en sus derechos a
boletines, Revista, etc. ... por no poder
pagar su cuota, aunque todas estén en la
obligaciéon moral de imponerse algin
sacrificio econémico para ayudar a su
querida Alianza.

ART. 31. En caso de disolucion de
un Centro, sus fondos propios pasaran a
la Tesoreria General de la Obra; y, si fuese
ésta la que dejara de existir (lo que el
Sefior no permita), se aplicarian sus bienes
a remediar necesidades de doncellas
pobres, a juicio del Consejo.
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CAPITULO OCTAVO
Sacramentos y sufragios

ART. 32. Cuando una hermanita
enfermare:

a) la Directora Local, por si o por
otras, deberé visitarla, si lleva retirada seis
o siete dias (o aun menos, siendo la
enfermedad grave), para prestarle sus
auxilios y ejercer a su lado todos los
oficios que la caridad aconseja en tales
ocasiones;

b) en todo caso, antes que el peligro
llegue a ser extremo, debera advertir a la
enferma y a su familia sobre la obligacion
que hay de prepararse a bien morir por
medio de los Santos Sacramentos, que las
hermanitas han de recibir siempre en el
pleno uso de sus facultades;
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c) al solemne acto del viatico se
avisard a todas las hermanitas de la
localidad, y més particularmente a las de
su Parroquia, que deberan acudir a él,
mientras fuerza mayor no se lo impida, y
encomendar El su hermanita desde
entonces mas particularmente al Sefior.

ART. 33. Cuando una hermanita
pasare a mejor vida:

a) la Directora Local tomara para
aquélla una Bula de difuntos y dara aviso
a la Direccién y a la Revista de la Obra a
fin de que se anuncie su fallecimiento y se
apliquen a la difunta los sufragios
reglamentarios;

b) las hermanitas de la localidad
recitardn ante el caddver presente una
parte del Santo Rosario y asistirdn a sus
funerales y a su conduccién, si fuere
costumbre;
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c) el Consejo Local dispondra se
celebre una misa rezada en la Parroquia de
la fallecida, a la que se invitara a todas las
hermanitas de la localidad;

d) todas las hermanitas de la
Alianza aplicaran en sufragio de su alma
estos cuatro actos: misa, comunion, via-
crucis y una parte del rosario, una vez, si
es iniciada; dos veces, si es formada, y tres
veces, si es interna o miembro del Consejo,
de cualquier categoria que sea.

ART.34. Ademas, se aplicaran
sufragios extraordinarios cuando se trate de
determinadas personas en la forma
siguiente:

a) por el Director y Vicedirector
General y Directora General, una misa
rezada en cada uno de los Centros Locales
de la Obra y un funeral solemne alli
donde radique el Consejo General de la
misma;
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b) por los Nacionales o Diocesanos
de igual categoria, una misa rezada en
cada uno de los Centros Locales de la
propia Nacion o Diodcesis;

c) por los Locales de igual
categoria, una misa rezada en su propio
Centro, ademas de la que le corresponda
segln el apartado c) del articulo anterior;

d) el Consejo General y los
Diocesanos dispondran sufragios
extraordinarios por el alma de los
Rvdmos. Ordinarios respectivos, por las
de los ex-Directores y ex-Directoras
Generales, Nacionales o Diocesanos, etc.,
etc.

ART. 35. Las personas cooperadoras
seglares tendrdn, por via de sufragio, los
cuatro actos antes dichos de las hermanitas
de la localidad a cuyo Centro protegieron
los Sacerdotes colaboradores ademas, una
misa rezada



ALIANZA 47

dispuesta por el mismo, con asistencia de
las hermanitas pertenecientes a él.
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SECCION SEGUNDA

Grados de la Alianza

CAPITULO PRIMERO

Aspirantes a la Obra

ART. 36. Llamanse asi las que se
preparan al ingreso en la Alianza durante
un periodo minimo de ftres meses de
prueba (o de seis en el caso previsto en el
art. 21), que puede prorrogarse por otros
tres si su conducta no satisficiese del todo
al Consejo; al cabo de éstos, la aspirante
queda definitivamente o admitida o
rechazada. En caso de peligro préximo de
muerte, los Directores Locales podran
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dispensar del tiempo reglamentario para
que la aspirante reciba la medalla de
iniciada.

ART. 37. Este periodo de prueba
comenzara, de ley ordinaria, los dias
primeros de marzo, junio, septiembre y
noviembre, para que la ceremonia de
ingreso o iniciacion en la Obra pueda
efectuarse en alguna de sus cuatro fiestas
(art. 26), o alrededor de ellas.

ART. 38. Para comenzar este
periodo de preparacion es requisito
indispensable que el Consejo Local
correspondiente, una vez examinadas con
detencion las condiciones de la futura
aspirante (art. 20), le notifique que esta
admitida a practicar la referida prueba.

ART. 39. Son obligaciones de las
aspirantes:

1%) cumplir fielmente y anotar en
los boletines que recibiran al efecto los
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ocho actos diarios prescriptos; seis de
obligacion misa, comunion, rosario, visita a
Jestis, examen de la noche y anotacion
diaria del boletin, y dos de consejo: media
hora de meditacién y quince minutos de
lectura espiritual; estos tres boletines
juntos entregard personalmente al Director
Local el mismo dia de terminarse el tercer
mes de su prueba:

2%  tratar con la instructora
(formada, a ser posible) que se le designe,
a fin de que se instruya en el espiritu de la
Obra, contenido en toda la Seccion
Primera de este Reglamento.

ART. 40. Las aspirantes, aunque sin
derecho a ello todavia, conviene sean
admitidas a los actos propios de la Obra.

ART. 41. Dentro del tercer mes de
prueba, el Consejo Local, oido el parecer
de la instructora, decidird si por su parte
puede la aspirante ingresar en la Obra.
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Este acuerdo no se comunicara a la
interesada hasta tanto que, cumplido el
trimestre de la prueba, no entregue sus
boletines anotados al Director Local y
éste, en su vista, decrete definitivamente
la admision.

CAPITULO SEGUNDO

Aliadas iniciadas

ART. 42. Llamanse asi las
hermanitas desde su ingreso en Ila
Alianza, durante todo el periodo de
formacién en la misma que es de un aro
completo (o mas en el caso del articulo 21)
y que puede prolongarse por otros seis
meses, si la conducta de la iniciada no
satisficiese plenamente al Consejo; si
pasados estos no se corrigiese, debe ser
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baja en la Obra. Los Directores Locales
tienen facultad de dispensar en caso
inminente de muerte el tiempo que falte, a
fin de que la iniciada reciba el crucifijo de
formada.

ART. 43. El periodo de iniciacion
comenzara el dia 1.° del mes que sigue
inmediatamente a la prueba; en ese dia,
después de haber comulgado, la nueva
iniciada haré privadamente su
consagraciéon segin la férmula del
Ceremonial (véase en la segunda parte).

ART. 44. Fuera de esto, la aliada
recibira solemnemente en el dia sefialado
por su Consejo (art. 26), la medalla de la
Virgen Maria en aquella su advocacion
que dé nombre al Centro o Grupo a que
pertenece (art. 61). Esta medalla puede
imponérsele en otro Centro de la Obra,
siempre que acredite estar admitida por el
suyo propio a tomarla.
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ART. 45. Son obligaciones de las
iniciadas:

1.%) cumplir con exactitud los
mismos actos sefialados para las
aspirantes (art. 39, 1. a) y anotarlos en su
boletin  especial, que  -entregard
mensualmente, bajo sobre cerrado, para su
calificacion por el Director General,
Nacional o Diocesano.

2.%) asistir a las conferencias de
formaciéon que, una vez al mes por lo
menos, dard a todas las iniciadas la
hermanita Asistenta o alguna otra
designada para ello, advirtiéndose que la
no asistencia sin causa justificada se
considera falta grave (art. 22);

3.7) abonar, si puede, la cuota
establecida para ayudar a la Obra (art. 28).

Por lo demas, a las iniciadas, no se
les asigna apostolado particular, ya que,
mientras permanezcan en este grado, han
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de atender preferentemente a su
formacion en el espiritu de la Alianza.

ART. 46. Son derechos de las
iniciadas:

1.°) poseer un ejemplar del
Reglamento de la Alianza;

2.°) asistir a todos los actos propios
de la Obra, aunque sin voz ni voto en sus
Juntas y Asambleas, ni derecho a ser
elegidas para cargo alguno; si bien, por
excepcion  se  reconocen  aquellas
facultades a las: iniciadas que ocupan
cargo provisional o interino en los Centros y
Grupos de nueva creacion.

ART. 47. No se obliga, pero si se
recomienda muy eficazmente a las
iniciadas el que hagan por corto tiempo y
vayan renovando a plazos el voto de
castidad, con el consejo de su Director
espiritual, tnico que debe entender en
este punto.
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CAPITULO TERCERO

Aliadas formadas

ART. 48. Se distinguen con el
nombre de formadas aquellas hermanitas
que han sido admitidas a este grado,
mientras en él permanecen, es decir,
durante dos afios enteros como minimum
y hasta los 23 de su edad, o
definitivamente, si no pasan al dltimo
grado de internas. Los Directores Locales,
en peligro proximo de muerte, podran
imponer a la formada el anillo de interna,
dispensdndola del tiempo reglamentario.

ART. 49. La admisiéon de las
formadas. estd sujeta a los tramites
siguientes:
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1.°) un mes antes de terminar su
periodo de iniciacién, la hermanita
extenderd wuna solicitud dirigida al
Consejo General (o a su Diocesano, si lo
hubiera) pidiendo su admisién al grado
de formada, solicitud que entregaréd a su
Directora Local para que ésta la informe
debidamente;

2.°) la Directora Local pedira a su
Consejo, en junta ordinaria, parecer acerca
de la conducta de la interesada y, en su
vista, redactard su informe en el mismo
documento de solicitud, que remitira al
Consejo General o Diocesano, a fin de que
la admisién de aquélla (si procede) pueda
llegar a tiempo de cumplirse el afio.

ART. 50. El tiempo de formada
(supuesta su admisién) comenzard a
contarse desde el dia primero del mes en
que se cumple su afo de iniciada. Ese
mismo dia, después de haber recibido a
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Jesis en la sagrada comunién, hara
privadamente su consagracion de formada,
segtin la féormula del Ceremonial (véase
en la segunda parte).

ART. 51. La ceremonia solemne de
la imposiciéon del crucifijo, que es
distintivo de la hermanita formada,
tendrd lugar en la fecha sefialada por el
Consejo (art. 26), con una preparacion de
tres dias de retiro, a ser posible; durante la
ceremonia, en el momento que sefiala el
Ceremonial de la Obra, hara en secreto su
voto de castidad. El crucifijo puede
tomarse en otro Centro cualquiera,
siempre que de algtin modo se acredite la
oportuna licencia para recibirlo.

ART. 52. Son obligaciones de toda
formada:

1.%) vivir consagrada al Sefior con
voto privado de perfecta castidad, por el
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tiempo que su Director espiritual le
permita;

2% cumplir y anotar en sus
boletines respectivos los once actos
propios de su grado; ocho de obligacion, a
saber, media hora de meditacién, misa,
comunion, cuarto de hora de lectura
espiritual, visita a Jests, santo rosario,
examen de la noche y anotacion diaria del
boletin, y tres de consejo: examen
particular, confesién semanal y retiro
mensual. Ademas, también de consejo,
haré constar en el mes correspondiente de
su boletin cudndo practicé los Ejercicios
Espirituales;

3.%) aceptar, si no hubiere razén
poderosa en contrario, los cargos u oficios
que la Obra le confie, y procurar
desempefiarlos con la mayor rectitud de
intencién y diligencia posibles;
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4.%) abonar la cuota que se asigne,
cuando sus medios econdémicos se lo
consientan (art. 28).

ART. 53. Las formadas, sobre los
derechos de las iniciadas (art. 46), tienen
voz y voto en las Asambleas y juntas de la
Alianza y son elegibles para cualquiera de
sus cargos.

Ademas, tienen su campo de
apostolado especial, ya entre las nifias,
procurando conservar para Jests en su
escuelas a las de cadndida inocencia,
discipulas suyas en Catequesis y Colegios,
con apartamento de malas compafiias,
espectaculos  peligrosos y  juegos
atrevidos; ya entre las mayores, en
fabricas, talleres, Escuelas Dominicales,
Sindicatos, etc.,, poniendo todos los
medios que su celo les sugiera para
arrancar a las almas de los campos de la
impureza.
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Las que sean formadas agregadas
extenderdn su apostolado a los hogares
donde el crimen ha profanado el
santuario del amor. y ha desterrado la fe,
incluso de los corazones de los hijos; ahi
trabajaran para constituir matrimonios
castos e hijos puros y creyentes.

El apostolado de la aliada formada exige
muchisima cautela y prudencia, pues, teniendo
que trabajar para ello la hermanita necesariamente
fuera de su propia vida, en vez de apartar del mal
camino a la mundana, puede ella caer en los lazos
del mundo.

Desde luego, jamas podra la aliada
concurrir a los espectaculos, diversiones y sitios de
perdicién por buscar alli a una joven con el fin de
ganarla para Dios. Su labor directa con estas almas
se reduce a lo que haga en talleres, fabricas u
oficinas, saliéndole al encuentro, procurando
entrevistas con ella, etc.
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CAPITULO CUARTO

Aliadas internas

ART. 54. Asi se llaman todas
aquellas hermanitas que, pasado el
periodo de dos arios enteros como
minimum en el grado de formadas y
siempre que hayan cumplido los 23 de
edad, son admitidas a permanecer de una
manera fija y estable en este altimo grado
de la Alianza con Jestis por Maria,
haciendo de él su definitivo estado o
vocacion, con decidido propésito de vivir
consagradas a la Obra, si Dios no dispone
otra cosa.

ART. 55. Cuando una formada esté
en condiciones de pasar a interna, pedird
sobre ello consejo e instrucciones al
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Director Local de la Obra y procedera en
la forma que se le indique. Su admisién en
este ultimo grado, género de vida,
obligaciones que contrae, etc., se
especifican en Reglamento especial aparte.

Y
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SECCION TERCERA

Organizacién y gobierno

de 1a Alianza

CAPITULO PRIMERO

Organizacion y gobierno de la Obra en
general

ART. 56. La Alianza con Jests por
Maria es una institucion de derecho
diocesano, bajo la inmediata dependencia
del Rvdmo. Ordinario de Vitoria y
subordinaciéon a los de las Didcesis
respectivas, cuyas hermanitas estdn
organizadas por Centros Nacionales,
Diocesanos y Locales; entre ellos, el de
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San Sebastidn llevard el nombre de
primario por haber sido cuna de la
Alianza.

ART. 57. La Obra esta regida por
un Consejo General para toda ella y por
Consejos  Nacionales, Diocesanos y
Locales para los Centros correspondientes
del mismo nombre.

CAPITULO SEGUNDO

Organizacion peculiar de la Obra

ART. 58. El Centro Nacional se
compone de todos los de una nacién;
bastan seis Centros Locales para que
pueda aquél constituirse.
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Igualmente forman un Centro
Diocesano todos los de una Didcesis, y
puede constituirse con sélo que haya en
ella tres Centros Locales.

ART. 59. Un Centro Local consta de
doce hermanitas, de las cuales seis al
menos son formadas. Donde adn no las
hubiera (como sucede en los de nueva
creaciéon), el Centro tendrd carécter
provisional, pero siempre que fueran doce
las hermanitas de que constara. Varias
poblaciones limitrofes pueden constituir
un Centro Local.

ART. 60. Alrededor de cada Centro
Local podra formarse un distrito
dependiente de él, con los Grupos y
hermanitas dispersas que existan en su
comarca o provincia. Para estos efectos, se
llama Grupo a la reunién de dos o mas
hermanitas, sin llegar a doce; también
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cabe que éste se forme con aliadas de
localidades vecinas.

Los Grupos y hermanitas dispersas,
muy alejados de los Centros, dependeran
directamente del Consejo General de la
Obra.

ART. 61. Cada Centro Local y
Grupo llevaran el nombre de la Virgen
Marfa. bajo la advocacién mas venerada
en el lugar. El de Maria Inmaculada no
distinguira particularmente a ningin
Centro, por ser la Virgen patrona de toda la
Alianza bajo este soberano misterio.

ART. 62. En cada localidad sélo
habra un Centro de la Obra, salvo en
aquellas en que, por ser muy populosas o
tener barrios distantes, convenga fundar
algunos Centros filiales; pero siempre el
Consejo que los rija sera tunico, los
Directores Locales procuraran visitarlos a
menudo y las hermanitas podrén asistir
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indistintamente a cualquiera de ellos.

Para sus reuniones, donde ello sea
posible, tendrdn lugar propio; en caso
contrario, la caridad de Dios ya les
deparard un salon en la Parroquia o en
algin Convento, como providencialmente
ha sucedido hasta hoy.

ART. 63. Cada Centro de la Obra
estd obligado a dar cuenta, semestralmente
por lo menos, a su inmediato superior de
cuanto crea de interés para la vida de
aquella en su territorio (espiritu de sus
hermanitas, altas y bajas, excursiones de
propaganda, organizacion de actos
propios, proyectos en estudio, etc., etc.).
Asi mismo, los Grupos y hermanitas
dispersas escribirdn trimestralmente al
Centro del cual dependen, a fin de que
nadie pierda el contacto con la Obra.
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CAPITULO TERCERO

Gobierno peculiar de la Obra

ART. 64. El Consejo General de la
Alianza con Jestis por Maria se compone
de Director y Vicedirector, Directora,
Asistenta, Secretaria, Tesorera y dos
Consejeras por lo menos; todos ellos
reciben la denominacién de Generales.

Los restantes Consejos Nacionales,
Diocesanos y Locales constan del mismo
namero y calidad de miembros, aunque
no sea en ellos esencial el cargo de
Vicedirectora. Ademads, en los Consejos
Locales de Centros provisionales o poco
numerosos pueden también suprimirse
las dos Consejeras sin oficio especial.
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ART, 65. Al frente de los Grupos de
la Obra habré siempre una Delegada, a la
cual podrd agregarse una Asistenta. La
Delegada es el lazo de unién entre un
Grupo y el Centro Local del que depende
o el Consejo General de la Obra.

ART, 66. Si un Centro Local esta
formado por hermanitas de las
localidades préximas, puede constituirse
su Consejo con representantes de cada
una de ellas.

Asi mismo, cuando existan varias
Parroquias en una misma poblacién, para
su Consejo pueden elegirse hermanitas de
las distintas Parroquias, alrededor de las
cuales se agruparian las demds aliadas
cofeligresas suyas para la accion comuin
parroquial.

ART. 67. Toda aliada debe rendida
obediencia a sus Superiores en la Obra,
con sujecion a las reglas siguientes:
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1.%) a las Directoras y a los Consejos,
en la parte no espiritual de la Obra;

2.%) a los Directores de la misma
(sacerdotes o religiosos), en todo lo
espiritual de aquella, a los cuales debera
recurrir también cuando el asunto sea de
competencial dudosa;

3.%) a su Director espiritual, en todo
lo concerniente al fuero de su conciencia;
mas, si razones privadas y exclusivas de
éste (que aquellos escrupulosamente
respetardn) impidieren a una hermanita
seguir, en todo o en parte, el régimen de
la Obra o cumplir acuerdos importantes
de la misma, a juicio de sus Superiores,
podrian éstos, antes de permitir enojosas
excepciones, invitarle a dejar la Alianza.
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CAPITULO CUARTO

Cargos y oficios en la Obra
I.- Directores

ART. 68. Los Directores, en la parte
espiritual de la Obra, la gobiernan; en
todo lo demas, mejor la asesoran.

Seran siempre sacerdotes seculares
y regulares, no estaran subordinados a los
Consejos de la Alianza y formardn como
una jerarquia desde el Director General
hasta el Director Local de Grupo. Muy
eficazmente se recomiendan las reuniones
de Directores coincidiendo con los dias de
Asamblea de la Obra, a fin de procurar
siempre el maximo acuerdo entre ellos.
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La Obra admite y agradece Ia
colaboracién de otros sacerdotes que, sin
cargo en ella, la ayudan, especialmente en
su parte espiritual, con dias de retiro,
Santos Ejercicios, etc. También a éstos
considera como algo suyo y les hace
participes de sus méritos, privilegios y
sufragios.

ART. 69. Al Director General
incumbe:

a) conservar incélume el espiritu de
la Obra, sin condescender con el espiritu
del siglo;

b) interpretar la parte espiritual del
Reglamento, asesorado, si es preciso, por -
otros Directores cuyo parecer requiera;

c) vigilar sobre la integridad del
dogma y de la moral en las hermanitas y
sobre los libros y revistas, etc.;
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d) determinar lo concerniente a la
licitud o conveniencia en materia de
espectaculos, diversiones, modas, etc.;

e) expulsar por si a hermanitas que
por causas reservadas no deban seguir
perteneciendo a la Obra (art. 24);

f) presidir especialmente las
Asambleas Generales y las Juntas del
Consejo General, y hacer o proponer los
nombramientos a que se refiere el art. 84;

g) visitar todos los Centros,
personalmente o por delegado suyo,
durante el trienio de su gestion;

h) suplir, donde no los haya, las
funciones de los Directores Diocesanos en
cuanto a la calificacién de los boletines.

ART. 70. Es misiéon del Director
Nacional la consignada en el articulo
anterior, excepto los apartados b) y d),
dentro de su jurisdiccion y con
dependencia del Director General.
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ART. 71. El Director Diocesano
ademds de ejercer en su Didcesis
parecidas funciones a las consignadas
anteriormente, tiene el cometido especial
de calificar los boletines mensuales y
mantener la correspondencia epistolar
que de ahi se origine, dando cuenta
anualmente de ello al Director General de
la Obra. Tenga presente que esta labor es
de suma trascendencia para el
mantenimiento del espiritu de las
hermanitas, pero a la vez de exquisita
prudencia para no inmiscuirse en la
direccion de sus almas.

ART. 72. Al Director  Local
pertenece:

a) velar por la vida de su Centro y
de 'cada una de las hermanitas que lo
forman;

b) atenderlas espiritualmente con
pléticas, instrucciones y retiros mensuales;
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c) imponer los distintivos de la
Obra, con facultad de delegar en otros,
especialmente en los parrocos y
sacerdotes colaboradores;

d) examinar los boletines de prueba
de las aspirantes y decretar en su vista y
por lo que a él hace su admisién o
exclusion (art. 41);

e) recoger los boletines mensuales
de las demds hermanitas, trasladar sus
totales .al cuaderno correspondiente y
remitirselo al Director que haya de
calificar aquellos, con absoluta reserva
incluso  respecto de las mismas
interesadas;

f) presidir las Asambleas de su
Centro y juntas del Consejo vy
especialmente la trienal para la propuesta
de Directora (articulo 86).
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ART. 73. Los Vicedirectores estdn
para ayudar en su cometido a los
Directores respectivos, y tienen voz y voto
en los Consejos.

II.- Directoras

ART. 74. La Directora General es la
que como madre carifiosa debe dirigir el
rebafiito de la Alianza y a la que con suma
confianza de verdaderas hijas han de
acudir todas las hermanitas.

Su oficio es amar mucho la Obra vy,
amdndola, gobernarla de conformidad con
las siguientes normas:

a) velar constantemente por que se
cumpla con exactitud este Reglamento en
todas sus partes y corregir los abusos que
se vayan introduciendo en la disciplina de
la Alianza;
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b) convocar y presidir con el
Director General las juntas ordinarias o
extraordinarias del Consejo General y
representar a la Obra cuando y donde
proceda;

c) nombrar con él las personas que
han de formar dicho Consejo durante el
trienio de su mandato;

d) visitar, a ser posible, durante él
los Centros de la Obra, recibiendo con
amor y confianza de madre a todas las
hermanitas;

e) proceder en todo de completo
acuerdo con el Director General, de quien
debera .aconsejarse en puntos delicados y
espinosos.

ART. 75. Las Directoras Nacional,
Diocesana y Local, cada cual en su Centro,
procurardn conformar su conducta a las
normas que se han dado para la General
respecto de toda la Obra.
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También cada una de ellas es
madre de las hermanitas confiadas a su
cuidado, vela por que se cumpla el
Reglamento, convoca y preside las Juntas
de sus Consejos correspondientes,
propone al Consejo superior inmediato las
personas que con ella han de constituir el
suyo, etc., etc.

ART. 76. Especialmente a Ila
Directora Local incumbe:

a) informar las solicitudes de las
que piden pasar a formadas, oido el
parecer de su Consejo;

b) velar fraternalmente sobre cada
una de las hermanitas, observando y
penetrando el tenor de su vida, sus
amistades, costumbres, porte exterior, etc.;

c) aconsejar a las que se lo pidan,
aunque cuidando de no inmiscuirse en
asuntos secretos de conciencia, que s6lo
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pertenecen al fuero de su director o
confesor;

d) instruir periddicamente, en
particular a las formadas (y a las internas,
siempre que también ella lo fuese), sobre
la vida espiritu de la Obra, etc.

e) avisar a la Direccion de la
Revista los fallecimientos de las
hermanitas que ocurran (art. 33);

f) nombrar las Delegadas de los
Grupos de su distrito;

g) contestar, por si o por otras, la
correspondencia trimestral de que trata el
art. 63.

III.-Otros cargos y oficios

ART. 77. En general, toda Asistenta
debe ser la persona de confianza de la
Directora a quien asiste, por su buen
criterio, rectitud, discrecién y prudencia.
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Su oficio es suplirla en
enfermedades o ausencias y ocupar
interinamente su puesto, si llegara a quedar
vacante, hasta finalizar el trienio.

A la Asistenta Local particularmente
toca:

a) instruir a las iniciadas en
conferencias mensuales sobre el espiritu
de la Obra (art. 45);

b) atender especialmente a las
hermanitas, también iniciadas, que han
ingresado en la Alianza en virtud de la
dispensa de que trata el articulo 21;

c) velar por que las instructoras de
las aspirantes llenen su cometido lo mejor
posible.

ART. 78. La Secretaria lleva la
correspondencia epistolar y los libros de
actas y de listas de aliadas de su Centro,
archiva y custodia sus documentos,
guarda el material de propaganda, los
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boletines en blanco para sus hermanitas,
etc.

Es obligaciéon de la Secretaria Local
remitir al Consejo superior inmediato la
relacion nominal de las que han tomado
las insignias de la Obra, expresando fecha,
mes y afio, etc. pedir nimero para las
mismas y avisar las bajas de hermanitas
de cualquier clase que sean.

ART. 79. La Tesorera cuida de los
fondos y bienes de la Alianza o de su
Centro propio, segin su categoria.

Todo ingreso por cuota general de
aliada, que las Tesoreras locales recaudaran
entre sus hermanitas, debe remitirse
semestralmente a la Tesoreria de la Obra,
deducidos los gastos comunes; las
Tesoreras Locales se reservaran las
aportaciones por colectas, donativos, etc.
con destino a su Centro propio (art. 29).
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ART. 80. Las demas Consejeras, sin
mision especial dentro del Consejo
respectivo, asisten con voz y voto a sus
deliberaciones y estdn llamadas a suplir a
las que tienen cargo en el mismo, en caso
de ausencias, enfermedades,
fallecimientos, etc.

CAPITULO QUINTO

Duracién y renovacion de cargos

ART. 81. S6lo las hermanitas
formadas e internas pueden ocupar cargos
en la Obra; se excepttia el caso tnico del
Consejo o Delegada que presiden a un
Centro o Grupo de nueva creacion.
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ART. 82. Cada tres afios y en una
misma época, se renovardn todos los
cargos de la Alianza (aun aquellos que se
ocuparon dentro del trienio), comenzando
desde los superiores y siguiendo por
orden hasta los inferiores, en la forma que
se dira en los articulos siguientes.

Puede reelegirse a las personas que
hayan de ocuparlos, si bien el espiritu de
la Obra es que no se conviertan aquellos
en vitalicios, fuera de los Directores y otros
casos que ocurran por excepcion.

Como regla general, nadie ocupara
un puesto mas de dos trienios seguidos, ni
se renovardn de una vez todos los
miembros de un Consejo.

ART. 83. Cuando por razén de
enfermedad fallecimiento u otras causas
se produjera una vacante dentro del
trienio se cubrird hasta cumplirse éste, o
automaticamente, o por eleccion entre los
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demas miembros de un mismo Consejo, o
con persona de fuera de él, si no la
hubiera en su seno apta para el cargo
vacante.

ART. 84. El nombramiento de
Director General es de la exclusiva
incumbencia del Rvdmo. Ordinario de
Vitoria, en cuya Didcesis se fundé la
Alianza; la Asamblea General de la Obra
le propondra la persona que crea mas
aproposito, oido el parecer de los
Directores  Diocesanos y  Locales
presentes. El Director General saliente
seguird ocupando su puesto hasta que no
sea nombrado el que ha de sustituirle.

El nombramiento de Director
Nacional y Diocesano corre a cargo de sus
respectivos Prelados, a propuesta del
Director General de la Obra.

El de Vicedirector General pertenece
tnicamente al Director General, y los de
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los demas Directores y Vicedirectores a los
respectivos Directores Diocesanos, con el
beneplacito del Director General (o
Nacional, cuando lo hubiere).

ART. 85. La Directora General es
nombrada por la Asamblea General de la
Obra; concediéndose, no obstante, al
Director General el derecho a poner el
veto, si por razones reservadas no
estimase procedente el nombramiento.

Ambos Directores Generales, de
comun acuerdo, elegirdn las hermanitas
que han de formar con ellos el Consejo
General de la Obra durante el trienio.

ART. 86. A las demas Directoras
nombra el Consejo superior inmediato, el
cual puede admitir la propuesta de las
Asambleas respectivas; asi a las Directoras
Nacionales nombra el Consejo General, a
las Directoras Diocesanas el Nacional y a las
Directoras Locales el Diocesano respectivo.
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Dichas Directoras, de acuerdo con el
Director de su Centro, propondran al
Consejo que les haya nombrado las
personas que con ambos pueden
constituir el suyo.

ART. 87. La propuesta, que un
Centro reunido en Asamblea trienal local
hace para el cargo de Directora al Consejo
superior inmediato, debe sujetarse a las
normas siguientes:

a) el Director del Centro, que
preside la votacién, exhortard a las
electoras a que se inspiren tnicamente en
la mayor gloria de Dios y bien de la Obra;

b) acto seguido, las electoras
votaran  secretamente 'y  por  escrito,
consignando en su papeleta tres nombres
de hermanitas de su Centro que mas aptas
les parezcan para desempefiar dicho cargo
de Directora;
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c) una vez recogidas las papeletas,
el Director, asistido por las dos electoras
mdés antiguas, procedera privadamente al
escrutinio y remitird los tres nombres que
maés votos hayan obtenido al Consejo que
ha de hacer el nombramiento.

CAPITULO SEXTO

Juntas y Asambleas de la Obra
I.-Juntas

ART. 88. Entiéndense por Juntas las
reuniones de todo Consejo de la Obra, con
caracter ordinario o extraordinario, para
tratar y resolver asuntos de su
competencia.
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Estas Juntas se tendran
ordinariamente una vez al mes,
extraordinariamente cuantas veces las
convoquen sus Directores o las pidan la
mitad de los miembros del Consejo.

ART. 89. Son de la incumbencia del
Consejo General, entre otros, los asuntos
siguientes:

a) dirigir todo el movimiento de la
Obra y particularmente su Revista, y velar
por que se mantenga su espiritu;

b) organizar anualmente los
Ejercicios Espirituales oficiales (art. 14) y
la Asamblea General (art. 94) y estudiar
previamente las proposiciones que a ella
se presenten;

c) nombrar las  Directoras
Nacionales y sus Consejos (art. 86);

d) disponer los sufragios que hayan
de ofrecer las hermanitas (art. 34);
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e) interpretar auténticamente las dudas
que surjan sobre el Reglamento y acordar
provisionalmente las  modificaciones
sobre el mismo que procedan, hasta su
refrendo definitivo por la Asamblea
General;

f) resolver en ultima instancia las
cuestiones que hasta €l se eleven;

g) admitir y expulsar a las
hermanitas internas y entender
especialmente en todo cuanto se refiere a
este altimo grado de la Alianza;

h) suplir las funciones de los
Consejos Nacionales y Diocesanos, donde
no los hubiera, a tenor de lo dispuesto en
los dos articulos siguientes.

ART. 90. Pertenece a los Consejos
Nacionales la misiéon expresada en los
apartados a) y b) del articulo anterior,
dentro de su esfera y subordinadamente
al Consejo General;
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nombrar las Directoras Diocesanas y sus
Consejos (art. 86) y suplir a los Diocesanos
donde no los hubiera.

ART. 91. Los Consejos Diocesanos,
cada cual en su respectiva Dibcesis,
atienden al movimiento de la Obra,
organizan la Asamblea Diocesana (art. 95)
nombran las Directoras Locales y sus
Consejos (art. 86) y admiten las aliadas
formadas (art. 49, 2.°).

ART. 92. A los Consejos locales
incumbe especialmente;

a) velar por la Obra en su localidad
y en el distrito confiado a ellos y disponer
la celebracion de los Ejercicios Espirituales
propios, cuando sea posible (art. 14);

b) organizar trimestralmente la
Asamblea Local (art. 96), invitando a las
hermanitas del distrito;

c) admitir a las que solicitan, tanto
empezar la prueba (art. 38) como iniciarse
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en la Obra (art. 41), después de
examinadas concienzudamente las
condiciones de las solicitantes;

d) asesorar a la Directora en el
informe que ha de remitir al Consejo
Diocesano (Nacional o General) para las
aliadas formadas (art. 49, 2.°);

e) nombrar las instructoras que han
de ocuparse de las aspirantes (art. 39, 2. a);

f) sefalar los dias en que se han de

recibir en su Centro y distrito las insignias
de la Obra (art. 26).

II.- Asambleas

ART. 93. Llamanse Asambleas las
reuniones de todo Centro de la Obra o de
la misma Obra en pleno, con carécter
ordinario o extraordinario, para entender
en asuntos relacionados con aquella, cada
cual dentro de su esfera.
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Estas Asambleas ordinariamente se
tendran una vez al afio, por lo menos;
extraordinariamente, cuando los Directores
juzguen oportuno convocarlas o las pidan
la mitad de los Centros subordinados.

ART. 94. La Asamblea de la Obra se
denomina General y la forman con voz y
voto los Consejos General, Nacionales y
Diocesanos, més dos representantes de
cada Centro Local elegidos por su
Consejo. Serd publica o privada, segin se
convoque asi o se acuerde en el acto.

Abarcara los puntos siguientes:

a) designacion de Director General
(art. 84) y nombramiento de Directora
General (art. 85), cuando corresponda la
renovacion trienal;

b) memorias parciales de los
Centros Locales (o solamente de los
Nacionales y Diocesanos) y de toda la
Obra;
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c) trabajos particulares, a cargo de
uno o varios Centros de la Obra como
ponentes;

d) modificaciones y explicaciones
del Reglamento;

e) lectura y discusion de
proposiciones.

ART. 95. Las Asambleas Nacionales y
Diocesanas, se reuniran anualmente, y su
formaciéon y desarrollo serd de una
manera parecida a lo ordenado en el
articulo precedente.

ART. 96. Forman la Asamblea Local
con voz y voto el Consejo y todas las
hermanitas internas y formadas que
pertenecen a aquel Centro Local. Se
reunird, por lo menos semestralmente, con
las hermanitas del distrito (si las hubiera),
y ademas, cuando trienalmente se haya de
proponer al Consejo superior (General,
Nacional o diocesano)
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la terna de hermanitas en condiciones
para desempefiar el cargo de Directora
Local, a juicio de las votantes (art. 86 y 87).

En la Asamblea semestral, que
precederd necesariamente a la General de
la Obra;

a) se dara lectura a la memoria
especial que presenta el Centro;

b) se nombrardn las dos
representantes con voz y voto para la
Asamblea General;

c) se admitirin o rechazaran las
proposiciones que el Centro lleve a la
misma.
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ADVERTENCIAS PRELIMINARES

I. Este Ceremonial de la Alianza con Jests
por Maria es el aprobado canénicamente para que
a €l se ajusten los actos de recepciéon de medallas,
crucifijos y anillos de las agregadas a la Obra
(articulos 26 y 27 del Reglamento). A continuacién
indicamos el orden que debe seguirse.

1°. Si toda la ceremonia se celebra por la tarde:

a) primeras oraciones y Veni-Creator
(cantado, a ser posible);

b) bendicién e imposicion de medallas
(recitado);

¢) id. id. de crucifijos id.

d) id. id. de anillos id.

e) pléatica (por el mismo oficiante o por
otro);

f) exposiciéon de S. D. M. y Pange Lingua;

g) estacion al Santisimo;
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h) férmulas de consagraciéon de las
agregadas,. por este orden: iniciadas,
formadas e internas;

i) Te Deum (1);

) Tantum ergo, bendicién y reserva; m)
Himno de la Alianza.

2.° Si toda la ceremonia se celebra por la mafiana

a), b), ¢), d) y e) lo mismo que arriba se
dijo;

f) santa misa; en ella, después de la
elevacion, se hard la consagracion de las
iniciadas y formadas y, al tiempo de
comulgar, la profesion de las internas;

g) Te Deum (1);

h) Himno de la Alianza.

3.° Si por la tarde se celebra una parte de la
ceremonia y otra parte por la mafiana,
v. gr.; alli la imposicion de medallas y
crucifijos y aqui la de anillos, cada vez
habra de repetirse lo determinado en los
puntos al, b), ¢) y d).

(1) Si no se ha impuesto ningtin anillo, se suprime.
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En cuanto a lo demds: exposicién o misa,
etc.; se hard lo que se preceptta en los
apartados 1.° Y 2.°, segtin sea el acto por la
tarde o por la manana.

II. Excepto el voto de castidad (que se hara
por el tiempo y con las limitaciones que el propio
confesor sefiale) ningtn otro acto de los
contenidos en este Ceremonial: consagracion,
promesa o voto, obliga bajo pecado grave.



CAPITULO PRIMERO

Ingreso en la Asociacién

en calidad de aliadas TnlGiAdas

et @ ———

I

Oraciones preliminares

El sucerdote saldrd al altar, revestido de roquete
y estola blanca, y, después de hecha la inclinacion,

o genueflxion sencilla,

reservado, entonard (o

preces siguientes:

Las oraciones e him-
nos deben recitarse
o cantarse siempre
en lengua latina.

Y.
nostrum
Domini.

Adjutorium
in nomine

si estuviese el Santisimo
recitara) de rodillas las

La traduccién en len-
gua vulgar es sélo
para que se pueda
seguir mejor la ce-
remonia.

Nuestro auxilio
en el nombre del

| V.
] esta
Seiior.
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Oremus. Deus, | QOraciéon. Oh Dios,
qui corda . fidelium | due iluminaste los cora-

5 o ; zenes de los fieles con
Sancti Spmtus illus- la ilustracion del Espiri-

tratione docuisti: da | ¢y Santo: concédenos
nobis in eodem Spi- | que, animados de este
ritu recta sapere, et | mismo Espiritu, guste-
de ejus semper con- mos de lo que esrecto y
A gocemos siempre de su
solatione gaudere. | © 5 "
g 1 i consolacion. Por Cristo
Per Christum Domi= | wyestrs Seiior,
num nostrum. ! B Ashsea.

R. Amen. [

II

Bendicion e Imposicion de Ia medalla

Las aspirantes se acercardn a la grada inferior
del altar y tendrdn las medallas en la mano, mien-
tras el oficiante las bendice. También pueden colo-
carse las medallas en una bandeja sobre una mesa
a un lado del altar (1).

V. Adjutorium V. Nuestro auxilio
nostrum in nomine | estda en el nombre del
Domini. - Sefior.

(1) Estas medallas llevan la imagen de Maria, patrona del
lugar o de la region, o de alguna advocacion suya.
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R. Qui fecit coe-
lum et terram.

¥. Sitnomen D6-
mini benedictum.

R. Ex hoc nunc,
etusque in sdeculum.

V. Domine, exau-
di orationem meam.

R. Et clamor
meus ad te véniat.

Y. Dominus vo-
biscum.

R. Et cum spiritu
tuo ;

CEREMONIAL

|
|
|
|

|
|

R. Que hizo el cielo
y la tierra.

V. Sea el nombre del
Sefior bendito.

R.
pre.

V. Seiior,
mi oracion.

R. Y mi clamor lle-
gue hasta Ti.

V. EI Sefior sea con
vosotros.

Ahora y por siem-

escucha

R. Y con tu espiritu.

Ll oficiante se pone en pie.

Oremus. Omni-

|

potens sempiterne |

Deus, propitius res-
pice ad preces Eccle-
siae tuae, et huic an-
cillae tuae, quam (his
ancillis tuis quas) ad
novam gratiam voca-
re dignatus es, fidem
rectam, caritatem
perfectam, humilita-

|

|

Oracién. Omnipoten-
te y sempiterno Dios,
atiende propicio a las
stiplicas de tu Iglesia, y,
a estas tus siervas, a
quienes te has dignado
llamar a nueva gracia,
concede fe recta, cari-
dad perfecta, humildad

verdadera, para que ha-
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at sit in ea (eis) sim-
sitectus et for-

mens pura,
castum et
m cor, volun-

ncia. vita immacu-
ata. cursus irrepre-
7 ibilis, ut currens
viriliter,
(merean-
i iter in tuum
reznum introire. Qui
- regnas in
szecula saeculorum.
R. Amen.

S L= 8

yva en ellas afecto senci-
llo y fuerte obediencia y
perseverancia, paz per-
intencién

petua, pura,

corazdn recto, casto,
y limpio, buena volun-
tad,

vida inmaculada, carre-

conciencia santa,

ra irreptensible, a fin de
que, corriendo esforza-
damente, merezcan en-
trar en tu reino con fe-
licidad. Td, que vives y
reinas por los siglos de
los siglos.

R. Asi sea.

El oficiante vuelve a hincarse de rodillas y entona
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mer verso: Veni Creator Spiritus, que sigue
do el coro. Si el acto no se hiciera con solem-
, se recitard, alternando el Preste y las aliadas.

i, Creafor Spiritus:
Mexiss feérum visita,
mple supémma grafia,
Quae fu creasti péctora.

Ven, Espiritu Creador,
visifa las almas de tus fieles,
llena de la divina gracia
los corazones gue Til creaste.

!
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Qui diceris Paraclitus,
AMtissimi donum Dei,
Fons vivus, ignis, cariias,
Et spiritalis tnctio.

Tu septiformis minere,
Digitus Patémae déxierae,
Tu rite promissum Patris,
Sermdne ditans guttura.

Rccénde lumen sénsibus,
Infiinde amérem cordibus,
Infirma nostri cdrporis
Virtite firmans pérpeti.

Hostem repéllas longius,
Pacémque dones protinus:
Ductére sic fe praevio
Vitémus omne noxium.

Per te sciamus da Patrem,
Noscamus atque Filium:
Teque utriusque Spiritum
Credamus emni témpore.

Beo Patri sit gloria,
Et Filio, qui a mértois
Surexit, ac Pardclito,
In saeculdrum saécula. Amén.
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Tii eres nuesiro Consolader,
don del Alfisimo Dios,
fuente viva, fuego, amor
y espiritual uncidn.

Tii eves el de los siefe dones,

Ti, el dedo de la mano de Dios,

Ti, el prometido del Padre

que enriqueces los labios con fu pa-

[labra..

Rlumbra con tu luz los sentidos,

intunde tu amor en los corazenes

y ton fu perpetuo auxilio

fortalece nuestra fragil came.

Rleja de nosotros al enemigo,
danos a gustar fu paz,
sé T mismo nuestro guia
para que eviiemos fodo peligro.

Que por Ti conozcamos al Padre
y famhbién conozeamos al Hijo,
y que en Ti, Espiritu de enframhos,.
creamos en fodo tiempo.

Giloria a Dios Padre
y al Hijo, que de enire los muerfos.
vesucitd, y al Espiritu Consolador
por los siglos infinifos. Asi sea.
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V. Emitte Spiritum
tuum et creabuntur.

R. Et renovabis
faciem terrae.

V. Salvas fac an-
cillas tuas, D6mine.

R. Deus meus,
sperantes in te.

v. Esto eis, Do-
mine, turris fortitudi-
nis.

R. A facie inimi-
ci

V. Nihil proficiat
inimicus in eis.

J. Et filius iniqui-
tatis non apponat no-
cére eis.

v. Domine, exau-
di orationem meam.

R. Etclamor meus
ad te véniat.

v. Dominus vo-
biscum.

R. Et cum spiritu
tuo.

105

V. Envia tu Espiritu
y serdn creadas.

R. Yrenovaras la faz
de la tierra.

V. Salva a tus sier-
vas, Seifior.

R. Dios mio, a las
que esperan en Ti.

V. Sé para ellas,
Sefior, torre de forta-
leza.

R. En presencia del
enemigo.

V. Nada consiga el
enemigo en ellas.

R. Y el hijo de la ini-
quidad no logre dafiar-
las.

V. Sefior, escucha mi
oracion.

R. Y mi clamor lle-
gue hasta Ti.

V. EI Sefior sea con
vosotros.

R. Y con tu espiritu.
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Oremus. Deus,
qui corda . fidelium
Sancti Spiritus illus-
tratione docuisti: da
nobis in eodem Spi-
ritu recta sapere, et

Oraciéon. Oh Dios,
que iluminaste los cora-
zones de los fieles con
la ilustracion del Espiri-
tu Santo: concédenos
que, animados de este
mismo Espiritu, guste-

mos de lo que esrectoy

solatione sandere gocemos siempre de su
© = . consolacién. Por Cristo

Per Christum Domi- | ,ucstro Senor.
num nostrum. R
R. Amen. |

de ejus semper con-

Asi sea.

II

Bendicion e Imposicion de Ia medalla

Las aspirantes se acercardn a la grada inferior
del altar y tendrdn las medallas en la mano, mier-
tras el oficiante las bendice. También pueden colo-
carse las medallas en una bandeja sobre una mesa
a un lado del altar (1).

VY. Adjutorium | V. Nuestro auxilio
nostrum in nomine | estd en el
Domini. Sefior.

nombre del

(1) Estas medallas llevan la imagen de Maria, patrona del
lugar o de la region, o de alguna advocacion suya.
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R. Qui fecit coe-
lum et terram.

V. Dominus
biscum.

R. Et cum spiritu
tuo.

Oremus. Omni-
potens sempiterne
Deus, qui Sanctorum
tuorum imagines
sculpi, aut pingi non
reprobas, ut quoties
illas oculis corporis
intuemur, toties eo-
rum actus et sancti-
tatem ad imitandum
memoriae oculis me-
ditemur: hanc, quae-
sumus, imaginem
(has, quaesumus,
imagines) in hono-
rem et memoriam
beatissimae Virginis
Mariae, matris Do-
mini nostri Jesu
Christi, adaptatam

VO-

R. Que hizo el cielo
y la tierra.

V. EIl Sefior sea con
vosotros.

R. Y con tu espiritu.

Oraciéon. Omnipoten-
te y sempiterno Dios,
que no repruebas el que
se esculpan o se pinten
las imagenes de tus San-
tos, para que cuantasve-
contemplemos
con los ojos del cuerpo

ces las
otras tantas meditemos
con los ojos de la me-
moria sus acciones y siu
santidad para imitarlas,
te rogamos te dignes
bendecir y santificar es-~
ta imagen, hecha en ho-
nor y recuerdo de la
bienaventurada Virgen
Maria, Madre de nues-
tro Sefior Jesucristo: y

concédenos, que todo
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(adaptatas) bene
dicere et sancti { fi-
care digneris: et
praesta; ut quicum-
que coram illa (illis)
beatissimam Virgi-
nem suppliciter co-
lere et honcrare stu-
duerit, illius meritis
et obtentu a te gra-
tiam in praesenti, et
aeternam gloriamob-
tineat in futurum.
Per Christum Domi-
num nostrum.

R. Amen.

El oficiante rocia las
y se las impone a las
sobre cada una:

AccipesignumFoe-
deris cum Jesu per
Mariam ad corpotis
et animae defensio-
nem, ut gratia Chris-
ti Jesu et ope Imma-
culatae Virginis Ma-
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aquel que delante de ella
se aplique humildemente
a venerar y honrar a la
bienaventurada Virgen,
por sus méritos y conse-
cucién alcance de Ti la
gracia para el tiempo
presente y la eterna glo-
ria para el futuro. Por
Cristo Sefior nuestro.

R. Asi sea.

medallas con agua bendita
nuevas iniciadas, diciendo

Recibe el distintivo de
la Alianza con Jestis por
Maria para defensa del
cuerpo y del alma, a fin
de que, por la gracia de
Cristo Jestis y por el
auxilio de la Inmaculada
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riae et sanctissimi
Joseph, vitam imma-
culatam in amore
ejusdem Jesu Christi
in hoc perferas sae-
culo et gloriam in
futuro consequi me-
rearis. In nomine Pa-
tris + et Filii et Spi-
ritus Sancti.
R. Amen.
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{ Virgen Maria y del san-

tisimo José, lleves una
vida inmaculada en el
amor del mismo Jesu-
cristo en este mundo y
en el otro merezcas ob-
tener la gloria. En el
nombre del Padre y
del Hijo y del Espiritu
Santo.
R. Asi sea.

Terminada la imposicion, vuelve al medio del

altar y dice:

Oremus. Deus,
qui non mortem pec-
catoris, sed per poe-
nitentiam et emenda-
tionem vitae eum
semper inquiris, te
suppliciter depreca-
mur, ut his famula-
bus tuis, saeculares
actus renuntiantibus,
large pietatis tuae
gratiam infundere
digneris, et quatenus

Oracion. Oh Dios,
que no quieres la muer-
te del pecador, sino que
por medio de la peniten-
cia y de la enmienda de
vida le buscas siempre,
humildemente te supli-
camos que, sobre estas
tus siervas, que renun-
cian a las cosas del si-
glo, te dignes derramar
abundantemente la gra-
cia de tu piedad, y que,
una vez alistadas en tus
ejércitos, de tal modo,
sirviendo en tu milicia,
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castris tuis insertae, | puedan recorrer la ca-
ita, tibi militando, rrera de la vida presen-

. ; te, que alcancen de tu
stadium vitae prae- ;

. mano el galardén de la
sentis percurrere va- | eterna recompensa. Por
leant, ut bravium ae- | Cristo nuestro Sefior.
ternae remuneratio-
nis, te donante, per-
cipiant. Per Chris-
tum Dominum nos-
trum.

R. Amen.

R. Asi sea.
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Platica y exposicion

Si no hubiera ninguna otra imposicion de cruci-
fijos o de anillos, se pronunciard aqui la pldtica y
se hard la exposicion de S. D. M., cantdndose las
estrofas siguientes:

Pange lingua, gloriosi | Cania, lengua mia, -
Corporis mystérium | el misterio del cuespo glorieso
Sanguinisque pretiosi, y de la sangre presiosa,
{iuem in mundi préfium que ¢l Rey de las naciones,

Fructus venfris generdsi
Rex efftdit géntium.

Hijo de una Madre fecunda,
derramé por rescafar al mundo.
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Hohis datus, nobis matus | Habiéndonos sido dado, naci por
* r 3 . ! "j
Ex intacta Virgine, [nosstros

; 5 | de una Virgen sin mantilia,
Ef in mundo comversatus, |y después de hiaher vivido en el mundo

SERTSB th,i Sé,mmp” | desparramando |a simiente de su pala-
Sui moras incolatus ferming su estancia aqui abajo  [bra,
Miro clausit Grdine. | por una admlrable instifucifn.

v

Consagracion de las iniciadas

Acto seguido, se rezard la estacion del
Santisimo y cada una de las iniciadas por separado, o
todas juntas, o también una por todas, leerd la formula
de consagracion que sique. Los Quiones se han puesto
para indicar dénde se han de hacer las pausas.

iQh mi Dios soberano, en cuya presencia
estoy-y a quien amo con todo mi
corazoén!-Yo, (aqui el nombre y los dos
apellidos)
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-hija de vuestra infinita misericordia,-para
mayor gloria de vuestro nombre,
santificacion de mi alma y salvaciéon de
otras; implorando la  especialisima
proteccion-de la inmaculada Virgen
Maria,-del glorioso San José, guardidn de
las Virgenes-y de mis santos protectores;-
espontdnea y libremente-me consagro-en
calidad de Hermanita

Iniciada,-a la ALIANZA CON JESUS POR
MARIA-por el tiempo establecido en el
Reglamento de la Asociacion,-
ofreciéendome a cumplir todas las
prescripciones generales de la Obra-y las
particulares referentes a mi grado.-
Vuestro amor, Sefior, me inicie, -me
forme-y me consuma en el jardin de
vuestras escogidas.-Amén.
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\Y
Bendicion y reserva

A continuacion se cantardn las estrofas siguientes:

Tantum erge Sacramenfum
Veneremur cérnui;
Et anfiquum documéntum
Novo cedat ritai:
Praestet fides supplemeéntum
Sénsuum deféctui.

Genifori, Genitoque
Laus et juhilafio,
Salus, honor virfus quogue
Sit ef henedictio:
Procedenti ab uiroque
Compar sit laudétio. Amen.

A este gran Sacramento
adoremos prosternados,
que el anfigus sacrificio
teda [ngar al nuevo rifo
y que la fe supla
la flaqueza de nuestros sentidos.

Al Padre y al Hijo
alabanza y canfos de jihilo,
salud, honor, poder
y accién de gracias;
al que de enirambos procede,
se dé igual homenaie.

fsi sea.
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V. Panem de coe-
lo praestitisti eis.

R. Omne delec-
tamentum in se ha-
bentem:.

V. Les proporcionas-
te pan del cielo.

R. Que tiene en si
toda suavidad.

(En tiempo Pascual y durante la Octava del
Corpus ariddase Alleluia las dos veces).

Oremus. Deus
qui nobis sub Sacra-
mento mirabili pas-
sionis tuae memo-
riamreliquisti: tribue,
quaésumus; ita nos
Corporis et Sangui-
nis tui sacra mysteria
venerari ut redem-
ptionis tuae fructum
in nobis jugiter sen-
tiamus: Qui vivis et
regnas in saecula
saeculorum.

R. Amen. *°

Oracion. Oh Dios,
que en este Sacramento
admirable nos dejaste
memoria de tu pasion:
concédenos, te lo pedi-
mos, que de tal modo
veneremos los sagrados
misterios de tu Cuerpo
y de tu Sangre, que ex-
perimentemos continua-
mente en nosotros el
fruto de tu redencién.
Que vives y reinas por
los siglos de los siglos.

R. Asi sea.
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Vi

Alabanzas en reparacion de las blasfemias

Enseguida de la bendicién con el Santisimo y
antes de reservarlo, el sacerdote leerd en voz alta las
siguientes alabanzas, que todas las hermanitas
contestardn.

Bendito sea Dios.

Bendito sea su Santo Nombre.

Bendito sea Jesucristo verdadero Dios y
verdadero Hombre.

Bendito sea el Nombre de Jesus.

Bendito sea su Sacratisimo Corazon.
Bendito sea Jesis en el Santisimo
Sacramento del Altar.

Bendita sea la excelsa Madre de Dios,
Maria Santisima.

Bendita sea su Santa e Inmaculada
Concepcion.
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Bendito sea el nombre de Maria, Virgen y
Madre.

Bendito sea su castisimo Esposo San José.
Bendito sea Dios en sus Angeles y en sus
Santos.

VII

Himno de la Alianza

Después de reservado el Santisimo, y al fin de
los actos propios de la Obra, se cantard este himno.

CORO

Volemos de ansia llenas,
aliadas de Jesus,
al huerto de fragantes azucenas
donde brilla su luz.
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iQue el mundo con su horrenda
podredumbre
no nos manche traidor!
iVivamos en la cumbre
donde reina el Amor!

ESTROFA 1°

Virgen en la pureza
nuestro blason ser3;
su casta fortaleza
Maria nos dara.
iOh Madre de celeste dulcedumbre,
que nos guarde tu manto protector

CORO

iVivamos en la cumbre
donde reina el Amor!
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ESTROFA 2.2

Martir del sacrificio
ansia el alma ser,
y en mistico suplicio
por Jesus padecer.
iQue de la Cruz la santa pesadumbre
nos exalte a la gloria del dolor!

CORO

iVivamos en la cumbre
donde reina el Amor!

ESTROFA 3?

En llamas encendida
de ardiente serafin,
jcudn dulce nuestra vida
amandole hasta el fin!
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iOh Amado de las almas, que tu lumbre
nos abrase en su fuego triunfador!

CORO

iVivamos en la cumbre
donde reina el Amor!



120 CEREMONIAL

CAPITULO SEGUNDO

)‘

Promocién (le aliadas fomnadas G

I

Bendicion e imposicion del crucifijo

Las nuevas formadas se acercardn al altar y
tendran los crucifijos en la mano (aunque también
pueden colocarse en una bandeja), mientras el ofi-
ciante los bendice, diciendo:

yv. Adjutorium V. Nuestro auxilio-
nostrum in nomine | estd en el nombre del
Domini. Sefior.

R. Qui fecit coe- | R. Que hizo el cielo
lum et terram. | y la tierra.

(1) Si este acto se separa del anterior, deben decirse
primero las oraciones preliminares y el Veni Creator (pag. 73).
Si va unido a él, esta bendicién e imposicion se haran inme-
diatamente después de las de la medalla y antes de la pléatica.
Todos los crucifijos seran conforme al modelo que facilitara el
Consejo General.
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V. Dominus vo-
biscum.

R. Et cum spiri-
tu tuo.

Oremus. Omni-
potens sempiterne
Deus, qui Sanctorum
tuorum imagines
sculpi, aut pingi non
reprobas, ut quoties
illas oculis corporis
intuemur, toties eo-
rum actus et sancti-
tatem ad imitandum
memoriae oculis me-
ditemur; hanc, quae-
sumus, imaginem
(has, quaesumus,ima-
gines) in honorem y
memoriam Unigeniti
Filii tui Domini nos-
tri Jesu Christi adap-
tatam (adaptatas) be-
ne 1 dicere, et sanc-
ti + ficare digneris;
et praesta; ut qui-
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V. EI Sefior sea con
vosotros.

R. Y con tu espiritu.

Oracién. Omuipo-
tente y sempiterno Dios,
que no repruebas el que
se esculpan o se pinten
las imdgenes de tus San-
tos,
veces las contemplemos
con Ios ojos del cuerpo,
otras tantas meditemos
con los ojos de la memo-

para que cuantas

ria acciones y su
santidad para imitarlas,
te rogamos te dignes
bendeciry santificar esta
imagen hecha en honor y
recuerdo de tu Hijo Uni-

3us

génito y Sefior nuestro
Jesucristo: y concéde-
nos: que todo aquel que
delante de ella se apli-
que humildemente a ve-
nerar y honrar a tu Hijo
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cumque coram illa | Unigénito alcance de Ti
(illis) Unigenitum Fi- ~ la gracia para el tiempo
lium tuum suppliciter. |
colere et honorare |

presente y la eterna glo-
ria para el futuro. Por
studuerit, illius me- ; Cristo Sefior nuestro.
ritis et obtentu ate | R Agisea.
gratiam in praesenti |
et aeternam gloriam
obtineat in futurum.
Per Christum Domi-
num nostrumni. ,

R. Amen. 1

El oficiante rocia con agua bendita los crucifi-
jos y, acto seguido, se sienta y dirige a las nuevas
formadas las preguntas que siguen y que ellas con-
testardn, o todas a la ve=, o una por todas, hacien-
do las pausas donde se indica con un uiorn. Si
una sola fuese la formada, se leerd todo en singular.

S. Hijas mias ¢qué deseais?

A. Deseamos gloriarnos en la Cruz de
Nuestro Sefior Jesucristo,—por quien el
mundo esta crucificado para nosotras—y
nosotras para el mundo.

S. GGrande es vuesiro ideal, hijas mias,
y nobles y santos vuestros deseos; mas
sabed, que los que son de Jesucristo han
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crucificado la carne con sus vicios y
concupiscencias.

A. A eso aspiramos llegar con la
gracia de Dios.-Queremos vencer la carne
y crucificarla;-mortificar los sentidos y
domar las pasiones;-renunciamos desde
este instante a los placeres que el mundo
nos brinda; -queremos ser castas en carne
y en espiritu y aspirar a la pureza de los
Angeles;- la virginidad nos roba el
corazén. - Nuestra vida es Cristo Jesus, -
su santa Cruz, nuestro escudo;- su amor
nos basta.

S. El Sefior os confirme en esta
vuestra resolucién, y su misericordia os
acomparie hasta el fin.

(Se levanta, toma el crucifijo de la
primera y dice):
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(I) Desnudaos y despojaos de vos y
revestios de Jesucristo; he aqui su escudo
y vuestra arma de combate. (Se lo da a
besar y se lo impone, diciendo): Tomadlo,
para que sepdis resistir en el dia malo, y
ser en todo perfecta.

A. (Cogiendo el crucifijo con su mano
derecha, mientras sostiene el Ceremonial con
la izquierda). He hallado a quien ama mi
alma; le tengo y no le dejaré, Mi Amado
para mi y yo para mi Amado.

Terminada la imposicion, el oficiante vuelve al
medio del altar y prosigue:

(1) Desde aqui hasta el Oremus se repetira con cada
una de las nuevas formadas.



Oremus. Deus,
qui saeculo renun-
tiantibus mansionem
praeparas in coelo,
dilata hujus Sancti
Foederis temporale
habitaculum caelesti-
bus bonis ut frater-
nae teneantur com-
pagine caritatis; una-
nimes continentiam
praeceptam custo-
diant; sobriae, sim-
plices et quietae pro-
fessionis donum in
ordine tuo sibi datum
fuisse gratis cognos-
cant; concordet ea-
rum vita cum nomi-
ne, ut professio sen-
tiatur in opere. Per
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Oracién. Oh Dios,
que a los que renuncian
al siglo, preparas en el
cielo una mansion, am-
plia la morada temporal
de esta Santa Alianza
con bienes celestiales, y
haz que estén unidas
con vinculos de caridad
fraterna; guarden de co-
mdn acuerdo la conti-
nencia preceptuada; so-
brias, sencillas y pacifi-
cas conozcan que se les
ha concedido gratuita-
mente el beneficio de
profesar en tu gremio;
concuerde la vida que
llevan con su nombre
para que la perfeccion
se manifieste en sus
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Christum Dominum | obras. Por Cristo nues-
nostrum.

|- tro Sefior.
|
R. Amen. | R. Asisea.

II
Platica, Exposicién y Consagracion

A continuacion se dirigird la breve plitica, de
que se dijo en la pdg. 82, y, hecha la Exposicion mayor o
menor, y rezada la estacion, cada una de las aliadas
promovidas, o todas ellas juntas, leerd el acto de
consagracion siguiente; a no ser que esta promocion de
Formadas se haya hecho a continuacion de la imposicion
de la medalla de Iniciadas, en cuyo caso se leerd antes el
acto de consagracion de las nuevas Iniciadas.

iOmnipotente Dios y Sefior,-en
cuya presencia estoy, y a quien amo con
todas las fuerzas de mi alma!-Yo, (aqui su
nombre y los dos apellidos)
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- indigna hija de vuestro corazén. -fiada
en  vuestra  infinita caridad y
misericordia,-bajo la especial proteccion
de mi Madre Inmaculada-y del bendito
Patriarca San José, padre y custodio de las
virgenes;-habiendo tenido la dicha de
conocer y de practicar-con gran
satisfaccion y gozo de mi alma, la vida
angelical de la ALIANZA CON JESUS POR
MARIA,-y es mi determinacién deliberada,
consagrarme de lleno a esta tan amada
Asociacion,-sin limitaciéon de tiempo,-o
hasta que vuestra infinita bondad se digne
inspirarme el definitivo estado de mi vida.
Por vuestra sangre divina,-por los méritos
de vuestra Madre y mia, y de todas las
virgenes del cielo,-conservadme sin
desmayos--y confirmadme en esta mi
determinacién.--Amén.
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Acto seguido se dard la Bendicién con el
Santisimo Sacramento, durante la cual todas las nuevas
formadas hardn, en secreto y privadamente, el voto
de castidad por el tiempo que sus directores espirituales
les quieran sefialar; su formula puede ser la siguiente:

Oracion para hacer y renovar privadamente

el voto de castidad

Todopoderoso y sempiterno Dios, yo
(aqui su nombre y los dos apellidos), aunque
enteramente indigna de presentarme ante
Vos, confiada en vuestra piedad vy
misericordia infinita y movida del deseo de
serviros, y de imitar y agradar a vuestro
Purisima Madre, Virgen de las Virgenes,
delante de vuestra divina presencia, de Jests
el Amado de mi alma, de mi Madre Maria, de
los santos dngeles y de las virgenes castisimas
y de toda la corte celestial, hago a vuestra
Majestad soberana voto de castidad,
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prometiendo guardarla hasta la fiesta de ...
Dignaos aceptar con agrado este mi pobre
obsequio y, como yo nada puedo de mi parte,
humildemente os suplico, por la sangre
preciosisima de mi Jests y de su Santa Madre
y mia, me conceddis, gracia abundante para
mantenerme en esta mi voluntad y llevarla
hasta el fin. Amén.
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CAPITULO TERCERO

Profesion de las aliadas internas (1)

I
Bendicién del anillo

El Sacerdote, revestido de sobrepelliz y estola
(0 capa pluvial, si se puede y se celebra esta ceremonia
antes de la Misa), comenzard entonando las oraciones
preliminares y el Veni Creator, si ya antes no se
hubiera recitado o cantado. Después procederd a la
bendicion de los anillos, que estardn -colocados en una
bandeja a un lado del altar.

(1) Donde por causas especiales no sea posible celebrarla con
Misa, hdgase la ceremonia por la tarde, en cuyo caso las nuevas
profesas tendran las velas encendidas durante el Tantum ergo,
acto de consagracion y Bendicion del Santisimo. Si hubiere
Ingresos y promocion de Formadas, se haran segtn el orden
del ceremonial. Todos los anillos se construirdn sobre un
modelo que guardara el Consejo Supremo.
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VY. Dominus vo-
biscum.

R. Etcum spiritu
tfuo.

Oremus. Creator

et Conservator hu- |

mani generis, Dator
gratiae spiritualis et
Largitor humanae sa-
lutis, Tu, Domine,
emitte benedi + ctio-
nem tuam super hunc
annulum (hos annu-
los), et praesta, ut
quae eum gestaverit
(eos gestaverint)
coelesti virtute mu-
nita (munitae), fidem
integram, fidelitatem-
que sinceram te-
neat (teneant), sicut
sponsa (sponsae)
Christi; obedientiae,
paupertatis et casti-
tatis propositum cus-
todiat (custodiant),
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V. EI Seiior sea con

vosotros.

R. Y con tu espi-
ritu.

Oracion. Creador y

Conservador del género:
humano, Dador de la
gracia espiritual y Dis-
pensador de la humana
salvacién, envia T, Se-
fior, tu bendicién sobre
este anillo, y concede a
la que lo lleve, fortaleci-
da con la virtud divina,.
integra.
fe y sincera fidelidad,
como esposa de Cristos
guardar el voto de
obediencia, pobreza y

mantenerse en
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etin caritateperpetua | castidad, y perseverar
perseveret (perseve- | en caridad perpetua.
rent). Per Christum | Por Cristo nuestro
Dominum nostrum. | Sefor.

R. Amen. l R. Asi sea.

El oficiante rocia los anillos con agua bendila
y, sentado en un sillon, pregunta a las nuevas in-
ternas lo que sigue y que ellas contestardrn, o todas
a la ve=, o una por todas, haciendo las pausas que
se indican con un guion. Si fuese una sola, se hard
todo en singular.

S. HIJAS MIAS ;qué pedis?

A. Pedimos tener a Jesucristo por
Esposo,-y ser admitidas como INTERNAS
la ALIANZA CON JESUS POR MARIA.

S. Grande es vuestra peticion, hijas
mias, llena de dificultades y en todo
contraria a las inclinaciones de nuestra
naturaleza. Debéis, pues, pensarlo bien.

Os prevengo, en primer lugar, que
ya no habéis de tener voluntad propia,
sino estar sujetas y rendidas en todo a la
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de vuestros superiores.

Habéis de desprender vuestro
corazén de todo lo terreno, haciendo
renuncia, por lo menos afectiva, a todos
los intereses de este mundo y siguiendo
en la tierra a Jesucristo pobre, para gozar
de sus riquezas en el cielo.

También habéis de mortificar las
pasiones, reduciendo el cuerpo a
servidumbre, para que sea siempre
templo del Espiritu Santo, y vosotras
esposas dignas de Jesucristo.

Y, por fin, habéis de cumplir el
objeto de esta Asociacion, santificindoos y
santificando a las almas, cuyo especial
apostolado se os encomiende.

Decid, pues, con entera libertad y
plena voluntad; ;estdis dispuestas a
perseverar en vuestros santos propositos?
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A. Si, Padre;-queremos abrazar la
cruz de Jesucristo,-y ser sus esposas fieles
para toda la vida.

S. Dominus qui | S. EI Seior, que ha
= s s ] |
incipit, ipse perficiat. | comenzado la obra, la
R. Amen. termine. R. Asi sea.

El oficiante entrega la vela encendida a cada
una, diciendo:

Accipelucernamin Recibe la candela en
manibus tuis ut foe- | tus manos, como mujer

mina et virgo pru- | y virgen prudente, para
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Si esta ceremonia se celebra por la mafiana,

dens, ut ardeas in
amore Christi, in sig-
num pudicitiae et ho-
nestatis. In nomine
Patris 1 et Filii et
Spiritus Sancti.

R. Amen.

que ardas en el amor de
Cristo, en sefial de pu-
reza y de honestidad.
En el nombre del Padre

| v del Hijo y del Espiritu

Santo.
R. Asi sea.

Impone a cada una el anillo, diciendo:

Accipe annulum
tuae desponsationis
cum Christo Jesu
Domino nostro, cu-
jus vi sis casta, obe-
diens, pauper bono-
rum hujus saeculi et
dives bonorum tui
Sponsi, et ut sis
sponsa fidelis, pru-
dens et diligens, de
qua Evangelium Ilo-
quitur. In nomine Pa-
tris 1 et Filii et Spi-
ritus Sancti.

R. Amen.

Recibe el anillo de tus
desposorios con Jesu-
cristo Sefior nuestro,
con cuyo auxilio seas
casta, obediente, pobre
en bienes de este mun-
do y rica en los de tu
Esposo, y para que seas
la esposa fiel, prudente
y diligente, de que habla
el Evangelio. En el nom-
bre del Padre y del Hijo
y del Espiritu Santo.

R. Asi sea.

Terminada la imposicion de [los anillos, vuelve
el oficiante al altar y continia:
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juntamente con la imposicion de medallas y crucifijos,
las iniciadas vy formadas leerin su Consagracion
después de la elevacion de la misa. Durante el
Evangelio, y desde el Sanctus hasta la comunion del
Sacerdote inclusive, estaran las nuevas internas con las
velas encendidas. En el instante de comulgar, cuando el
celebrante, vuelto hacia ellas, levanta la Santa Hostia,
para decir «Domine, non sum dignus... », cada una de
las nuevas profesas leerd la siquiente formula de
profesion, y, después de comulgar, hard, en secreto y
privadamente, los tres votos temporales.

Si la ceremonia se celebrase por la tarde, estos
actos tendrdn lugar en el momento de la Bendicion.

II
Férmula de la profesion

Yo, (aqui el mnombre y los dos
apellidos)-en presencia de la Beatisima
Trinidad,-bajo los auspicios del
Sacratisimo Corazén de Jests y de la
Inmaculada Virgen Maria, del
bienaventurado Patriarca San José y de
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mis Santos Angeles,—para mayor gloria de
Dios,-perfeccion y santidad de mi alma y
salvacion de otras,- libre y
espontaneamente- me consagro
totalmente- a la Alianza INTERNA con
Jestis por Maria, tiendo observar hasta a
muerte,-si Dios en su providencia no
dispone otra cosa,-todas las disposiciones
generales y particulares,-contenidas en el
Reglamento de la Obra.
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[11

Te Deum

Acabada esta Ceremonia, en accion de gracias,
se entona (o se recita) el Te Deumn, estando todos
en pie. El primer versiculo lo dice solo el oficiante.

Te Deum lauda-
mus:

Te DOéminum con-
fitémur.

Te aetérnum Pa-
trem omnis terra ve-
neratur.

Tibi omnes Ange-
li, tibi caeli et uni-
veérsae Potestdtes.

Tibi Chérubim et
Séraphim incessabili
voce proclamant:

Sanctus, Sanctus,
Sanctus, D6minus
Deus Sabaoth.

Pleni sunt coeli et

A Ti, oh Dios, ala-
bamos.

A Ti, Seiior, confe-
samos.

A Ti, eterno Padre,
toda la tierra venera.

A Ti todos los Ange-
les, a Ti los cielos y to-
das las Potestades.

A Ti los Querubines y
Serafines, aclaman sin

cesar:

Santo, Santo, Santo,
es el Sefior, Dios de los
Ejércitos.

Llenos estan los cie-
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terra majestatis glo-
riae tuae.

Te gloriésus Apos-
tolérum chorus.

Te Prophetarum
laudabilis namerus.

Te Martyrum can-
didatus laudat exér-
citus.

Te per orbem te-
rrarum sancta confi-
tétur Ecclesia.

Patrem inménsae
majestatis.
Venerandumtuumve-
rum et anicum Filium.

Sanctum quoque
Paraclitum Spiritum.

Tu Rex gidriae,
Christe.

Tu Patris sempi-
térnus es Filius.

Tu ad liberandum
susceptirus homi-
nem, non horruisti
Virginis tterum.

los y la tierra de la ma-
jestad de tu gloria.

A Ti el glorioso coro
de los Apdstoles.

A Tila venerable mul-
titud de los profetas.

A Ti te alaba el blan-
co ejército de los Marti-
res.

A Ti la Iglesia Santa
te confiesa.

Que eres Padre de
inmensa majestad.

Que debe ser venera-
do tu verdadero y tinico

Hijo.

Y el Espiritu Santo
Consolador.

Td, Cristo, eres el

Rey de la gloria.

T eres el Hijo Eternc
del Padre.

Tt para librar al hom-
bre te humanaste y no te
desdefiaste de encarnar
en el vientre de una Vir-
gen.
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Tu, devicto mortis
aculeo, aperuisti cre-
déntibus regna cae-
16rum.

Tu ad déxteram
Dei sedes, in gloria
Patris.

Judex créderis esse
ventlrus.

(En este versiculo se
arrodillan todos)

Te ergo, quaésu-
mus, tuis famulis
subveni, quos pre-
tidso sanguine rede-
misti.

Aetérna fac cum
Sanctis tuis in gléria
numerari.

Salvum fac pépu-
lum tuum, Dodmine,
et bénedic hereditati
tuae.

Et rege eos, et ex-
tolle illos usque in
aetérnum.

i

Td, después de haber
quebrantado el aguijon
de la muerte, abriste a
los fieles el reino de los
cielos.

Tt estas sentado a la
diestra de Dios en la
gloria del Padre.

De donde creemos que
vendrds como Juez.

Por tanto, te rogamos
que socorras con tu asis-
tencia a tus siervos que
redimiste con tu precio-
sa sangre.

Haz que sean del nii-
mero de tus santos en la
gloria eterna.

Salva, Sefior,
pueblo y bendice a tu
heredad.

a tu

Y rigelos y ensalzalos
eternamente.
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Per singulos . dies
‘benedicimus te.

Et laudamus no-
men tuum in saécu-
flum, et in saéculum
saéculi.

Dignare, Domine,
die isto sine peccato
nos custodire.

Miserére nostri,
Doémine, miserére
nostri.

Fiat misericordia
tua, Doémine, super
nos, quemadmodum
speravimus in te.

In te, Domine,
'speravi; non confan-
-dar in aetérnum.

V. Benedicamus
Patrem et Filium cum
Sancto Spiritu.

R. Laudémus et
superexaltémus eum
in saécula.

V. Benedictus es,

i
|
l
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Todos los dias te ben-
decimos.

Y alabamos tu nombre
eternamente y en los si-
glos de los siglos.

Dignate, Seifior, pre-
servarnos de caer este
dia en pecado.

Ten misericordia de
nosotros, Seifior, ten mi-
sericordia.

Descienda, Sefior, so-
bre nosotros tu miseri-
cordia, porque en T{ he-
mos puesto nuestra es-
ranza.

En Ti, Sefior, espera-
ré; no sea eternamente
confundido.

V. Bendigamos al Pa-
dre y al Hijo con el Es-
piritu Santo.

R. Alabémosle y en-
salcémosle sobremanera
por todos los siglos.

V. Bendito eres, Se-



142 CEREMONIAL

Domine Deus, in fir-
mamento caeli.

R. Etlaudabilis et
gloriésus et super-
exaltatus in saécula.

V. Domine, exau-
di orationem meam.

R. Etclamor meus
ad te véniat.

V. Do6minus vo-
biscum.

R. Et cum spiritu
tuo.

Oremus. Deus,
cujus misericordiae
non est numerus, et
bonitatis infinitus est
thesaurus, piissimae
majestati tuae pro
collatis donis gratias
agimus: tuam sem-
per cleméntiam exo-
rantes, ut qui petén-
tibus postulata con-
cédis, eosdem non
déserens, ad prae-
mia futdra disponas.
Per Christum Dnum.
nostrum. R. Amen.

fior Dios, en el firma-
mento de los cielos.

R. Y digno de ala-
banza, y glorioso y so-

bremanera ensalzado -

por todos los siglos.

V. Seriior, escucha mi
oracion.

R. Y mi clamor lle-
gue hasta Ti.

V. EI Sefor sea con
vosotros.

R. Y con tu espiritu.

Oracion. Oh Dios,
cuya misericordia no tie-
ne medida y cuya bondad
es tesoro infinito, a tu
piadosisima majestad da-
mos gracias por los do--
nes concedidos: supli-
cando siempre a tu cle-
mencia que, una vez que
accedes a las peticiones
de los que te ruegan, sin
dejarles de la mano, les:
prepares a los premios
futuros. Por Cristo nues--
tro Sefior.

R. Asi sea.
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